Elektroninio dokumento nuorasas

Sutarties Bendrujy salygy priedas

AUTOMOBILIY VEIKLOS NUOMOS SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGIS Nr. 1
UZSAKYMAS
Pavadinimas | | | Juridinio asmens kodas
UzZ. akciné bendrové "Lietuvos geleZi iai’ 110053842
Adresas Telefonas Mi Sali Pasto indek
Gelezinkelio g. 16 37052692038 Vilnius 2100
- Atstovas/pareigos
Uzsakovas Administravimo direktoré leva Lauraityte

Pavadinimas | | | Juridinio asmens kodas
Swedbank lizingas® UAB
Adresas Telef Miestas/Salis Pasto i
Tiekéjas Konstitucijos pr. 20A 370661585876 Vilnius 9321
Atstovas/pareigos
Projekty vadovas Paulius Razanskas
| LT115680610
Turto kiekis, vnt. Garantinis terminas Marké/ modelis
24 vnt 60 ménesiy Volkswagen Crafter
Identifikacijos Nr. Pirmos registracijos data Spalva Variklio darbinis ziris (cm3| Rida
Nurodoma automobilio Nurodoma ilio priemimo-px imo akte 24vnt - Balta 1968 cm3 Naujas
priemimo-perdavimo akte
Automobilis | Kaina ZodZiais (be PVM) Kaina skaiciais (be PVM)
desimt keturi tak Ciai astuoni Simtai eury 00 ct 44 800,00
Kaina Zodziais (su PVM) | Kaina skaiciais (su PVM) |
kiasdesimt keturi takstanciai du Simtai astuoni eurai 00 ct. 54 208,00
A iliy techniniai reikalavimai ir il {ranga dyti Sutarties B yy salygy 3 priede ,Techniné specifikacija®.
s Priezidros p kainos nurodytos Tiekéjo pasiulyme (Sutarties Bendryjy salygy 2 priedas)
paslaugy
kainos
Aptarnavimo zona [ Lietuva
A i i 60 i
N fytas A iliy ridos vidurkis i i Papildomy kilometry mokestis Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis
(skaiCiais ir ZodZiais)
Sqlygos
2p.o.d.—N laik piu iki: visy biliy ridos vi is 150 000 km; Netaikomas
0,04/ km
Draudimas | TTANSPOIto pri iy valdytojy civiliné ybés pri ju ir Kasko i ilius apdraudzia Uz
ZodzZiais (be PVM) [ [ [ Skaiciais (be PVM)
Nuomos |penki Simtai dvidesimt Sesi eurai 31 Eur ct 526,31
mokestis |ZodzZiais (su PVM) I I I Skaiciais (su PVM)
Sesi Simtai trisdesim Sesi eurai 38 euro ct 636,83 Lt
Parasai Uzsak vardas, p: dé, parasas |Tieke'io atstovo vardas, pavardé, parasas




_ TRISALE SUTARTIS _
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU

Sutarties pavadinimas

Sutarties data Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Pasirinkite elements.
1.1.2. Juridinio asmens kodas 110053842
1.1.3. Adresas Gelezinkelio g. 16, VlInius
1.1.4. PVM mokeétojo kodas LT100538411

1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas
(jei Tiekejas yra fizinis asmuo, 1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita
Skiltys atitinkamai

pakoreguojamos) 1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

1.3.1. Pavadinimas

1.3.2. Juridinio asmens kodas

1.3.3. Adresas

1.3. Subtiekéjas 1.3.4. PVM mokeétojo kodas
(jei Subtiekéjas yra fizinis 1.3.5. Atsiskaitomoji sgskaita
asmuo, skiltys atitinkamai

pakoreguojamos) 1.3.6. Bankas, banko kodas

1.3.7. Telefonas

1.3.8. El. pastas

1.3.9. Salies atstovas

1.3.10. Atstovavimo pagrindas




A) Pirkéjasir Tiekéjas 202......(nurodyti datg) sudaré ........... ( nurodyti sutarties pavadinima,
Sutarties Nr. Ecocost Nr.) sutartj (toliau — Sutartis);
B) Tiekéjas Sutarties daliai, t. y. ......... (nurodyti objektg, konkrecias Paslaugas kurioms

buvo pasitelktas subtiekéjas) pasitelké Subtiekéja “... (nurodyti subtiekejo pavadinimg);

C) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje ir Sutarties
Bendrosiose sglygose numatyta Subtiekéjo (-y) teisé pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

D) Tiekéjas.... (nurodyti praSymo datg) pateiké Pirkéjui praSyma atsiskaityti su Subtiekeju
tiesiogiai uz suteiktas paslaugas pagal Sutart]

sudaré Sig triSale sutartj (toliau — TriSalé sutartis), ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sios Tridalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir
salygos.

2.  SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1.8alis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad TriSalé sutartis bty tinkamai sudaryta
ir galioty;

2.1.2.sudarydama Trigale sutartj Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg
saistancCiy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimu, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy
ir susitarimuy;

2.1.3.Salies atstovai, pasirase $ig TriSale sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir
Saliy ir (ar) jy atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam TriSalés sutarties sudarymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;
galima pareikalauti pagal TriSalés sutarties saglygas;

2.1.5.TriSalés sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios TriSalés sutarties sglygos yra aiskios ir
vykdytinos;

2.1.6.nei Tridalés sutarties sudarymas, nei Saliy TriSale sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas neprieStarauja ir nepaZeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos
institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios
sutarties ar kitokio sandorio, kurio alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokiy Salims taikomy teisés akty
nuostaty.

2.2. Subtiekéjas patvirtina, kad suteiks Pirkéjui ....... (nurodyti sutarties objektg, konkrecias
paslaugas, kurioms pasitelktas subtiekéjas) pagal Sutartj (toliau — Paslaugos).

2.3. Pirkéjas patvirtina, kad jis (atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSrasymas
numatytas sutartyje) apmokés Subtiekéjui TriSaléje sutartyje nustatyta tvarka uz suteiktas Paslaugas,
nurodytas TriSalés sutarties 2.2. punkte, kuriy tiksli apimtis bus nurodyta Paslaugy
perdavimo—priémimo akte.

2.4. Tiekejas patvirtina, kad:

2.4.1.Subtiekéjas pagal Sutartj turi suteikti Sias Paslaugas.:....... (iSvardinti konkrecCias
paslaugas);

2.4.2.Pirkéjas neatsiskaitys su Tiekéju uz Subtiekéjo teiktinas Paslaugas;

2.4.3.NeprieStarauja, kad Pirkéjas(atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSrasymas
numatytas sutartyje) tiesiogiai sumokéty Subtiekéjui uz suteiktas Paslaugas pagal Sutartyje nustatytus
jkainius.

2.5. Tiekéjas supranta ir neprieStarauja, kad bus mazinama Pirkéjo(atsizvelgiant j tai koks
konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) Tiekéjui pagal Sutartj mokétina
suma ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal Sig TriSale sutart] tiesiogiai Subtiekéjui. Sumos sumokétos
tiesiogiai Subtiekéjui pagal TriSale sutartj nebus jtraukiamos | Pirkéjui (atsizvelgiant | tai koks
konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) Tiekéjo pateiktas PVM sgskaitas
faktdras.
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2.6. Jei paaiskéja, kad Trisaléje sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai(-as) ir / ar pareigkimai(-
as) yra melagingas(-i) ir/ ar klaidingas(-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio(-iy)
melagingo(-y) ir / ar klaidingo(-y) patvirtinimo(-y) ir / ar pareiSkimo(-y) patirtus nuostolius.

2.7. TriSalé sutartis yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo,
Sutarties bei kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet TriSalés sutarties sglygos
neatitinka Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatyme iSdéstyty reikalavimy, taikomos minéto
jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog TriSalés sutarties nuostatos Sutarties
nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO SALYGOS

3.1. Pirkéjas (atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty israSymas numatytas
Sutartyje) jsipareigoja sumokéti Subtiekéjui uz kokybiSkai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties
nustatytus jkainius per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo ir Pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaitos faktiros priemimo dienos.

3.2. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuriame nurodoma Subtiekéjo
vykdyta Sutarties dalis, Subtiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pateikti PVYM
sgskaitg faktlrg. Visas iSraSytas PVM sgskaitas faktlras Subtiekéjas privalo pateikti Pirkejui
(atsizvelgiant | tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) tik per
informacine sistemg SABIS. Kartu galima prisegti Paslaugy perdavimo—priémimo aktus ar kitus
papildomus dokumentus. Subtiekéjo iSraSoma PVM saskaita faktira privalo atitikti teisés akty
reikalavimus. Be to, Subtiekéjo iSraSomoje PVM sgskaitoje faktlroje papildomai privalo bati nurodyti
Sutarties data ir numeris. Jei pasirasyto Paslaugy perdavimo—priemimo akto data nesutampa su
PVM saskaitos faktlros / sgskaitos faktiros iSraSymo diena, iSraSomoje PVM sgskaitoje faktiroje
turi bati nurodoma Paslaugy perdavimo—priémimo akto numeris ir data. PVM saskaita faktdra turi
bati iSraSoma ta data, kuria Pirkéjas(atsizvelgiant | tai koks konkretus apskaitos dokumenty
iSraSymas numatytas sutartyje) pasiraSys Paslaugy perdavimo—priémimo aktg.

3.3. Jeigu Pirkéjas (atsizvelgiant | tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas
numatytas sutartyje) nustato, kad Subtiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie suteiktas Paslaugas yra neteisinga, suteiktos Paslaugos neatitinka Sutarties saglygy
ar esant kitiems neatitikimams, Sutartyje nustatyta tvarka informuoja Subtiekéjg bei Tiekéja,
nurodydamas trikumus ir nustatydamas terming trikumams pasalinti.

3.4. Per Pirkéjo(atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas
sutartyje) nustatytg terming pas$alinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas atsizvelgiant
tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus dokumentus
Tiekéjui ir Subtiekéjui.

3.5. Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokejimams pagal TriSale sutartj.

3.6. Visi atsiskaitymai pagal TriSale sutartj atliekami eurais, bankiniu pavedimy | Subtiekéjo
banko saskaita.

4. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS IR PAKEITIMAI

4.1. Tridalé sutartis jsigalioja kitg dieng nuo jos pasiraSymo ir galioja iki visiS8ko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei galioja Sutartis.

4.2. TriSalé sutartis gali bati keiCiama vadovaujantis teisés akty reikalavimais. TriSalé sutartis
gali bati keiCiama, kai keiCiamos Sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui.

4.3. Visi Tridalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy
jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

4.4. Trisalés sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena TriSalés sutarties Salis,
pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasyma bei jj pagrindZiangius dokumentus. Salis, gavusi tokj
pradyma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuotg atsakyma rastu / elektroniniu pastu.
Saliy nesutarimo atveju galutinio sprendimo teisé priklauso Vadovaujan&iam nuomininkui.

5.  SALIY ATSAKOMYBE



5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
Sutartj, Sig TriSale sutartj ir kitus su TriSalés sutarties vykdymu susijusius dokumentus.

5.2. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Tri$ale sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.3. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma, o
Pirkéjui(atsizvelgiant | tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje)
prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

5.4. Pirkéjas (atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas
sutartyje) ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su kity
sutarCiy, kiekvieno i$ jy atskirai sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

6. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale
sutartj, iSskyrus TriSaléje sutartyje nustatytus atvejus.

6.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas teisés aktams Sioje TriSaléje sutartyje
neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity TriSalés sutarties
nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus
kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

6.3. Trisalés sutarties Salys susiraingja lietuviy kalba.

6.4. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turinCiais vienodg teisine galia,
kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy.

6.5. Siuo Salys patvirtina, kad Tri$ale sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkancig jy valig bei tikslus.

6.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ TriSalés sutarties ir neaptartus jos
salygose, reglamentuoja Sutartis ir teisés aktai.

6.7. TriSale sutartj sudaro Sutartis, jos priedai. Laikoma, kad TriSale sutartj sudarantys
dokumentai vienas kitg paaiSkina. Jeigu TriSalés sutarties nuostatos neatitinka Sutarties sglygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties salygy bei jy priedy nuostatoms.

6.8. Visus ginéus deél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu
Salys 8iy ginéy negali i§spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés
akty nustatyta tvarka.

6.9. Subtiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j treciyjy
asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis bty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy
jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Subtiekéjo sutikimai
ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus
reikety gauti, Subtiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo pradyme
nurodytg terming.

Tais atvejais, kai Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jnesSimo j trec€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.)
atveju bus numatyta, jog Sioje TriSaléje nustatytos Prekés / Paslaugos yra reikalingos tiek Pirkéjui,
tiek ir / ar pagal Sig TriSale sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Sioje TriSaléje
sutartyje numatytus jsipareigojimus Subtiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sig
Tri8ale sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu.

Jeigu TriSalés sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos
sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), TriSalés sutarties kaina, TriSalés sutarties
dalyko kiekis / apimtis, ir kitos sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal reorganizavimo,
atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy
TriSalés sutarties Saliy prisimamy jsipareigojimy dalj.

Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, TriSalé
sutartis vykdoma pagal Vadovaujancio nuomininko ir (ar) pagal Sig TriSale sutartj teises ir pareigas
ar jy dalj jgijusio Okio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojandiy teisés akty
reikalavimy prasme) taikyting teise.



6.10. Subtiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos
teisés aktus (Lietuvos Respublikos PVM jstatymg, Lietuvos Respublikos pelno mokesCio jstatyma,
Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymg) .

6.11. Subtiekéjas néra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.

6.12. TriSalé sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancCia, jei paaiSkéjo, kad, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nuostatomis, TriSalé sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

9. SALIY ATSTOVUY PARASAI
Pirkéjas Tiekéjas Subtiekéjas
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, (nurodomos atstovo pareigos, vardas, (nurodomos atstovo pareigos,
pavarde) pavardé) vardas, pavarde)
(parasas) (parasas) (parasas)
Trisalés sutarties rengéjas: ...... (pareigos , vardas pavardé, el pastas, tel Nr.)
Uz Sutarties vykdyma atsakingas: ..... (pareigos , vardas pavardé, el pastas, tel Nr.)

Sutarties savininkas:



TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS
1. SAVOKOS

Nuomininkas/ Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai®.

Nuomotoja/Tiekéjas — Okio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie$asis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Nuomininkas sudaro Sutartj.

Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba
tokiy asmeny grupé, kuris pateiké pasitdlymg vienai, kelioms ar visoms Pirkimo objekto dalims.

Prekés -Automobiliai — automobiliy veiklos nuoma.

Paslaugos — automobiliy techniné prieZidra ir pagal poreikj uZzsakomos remonto paslaugos.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Nuomotojo ir Nuomininko dél Pirkimo objekto ar jo dalies.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Naujy automobiliy veiklos nuomos paslaugy pirkimas (toliau — pirkimo objektas).

2 objekto dalis — K3b klasés 4x4 furgono tipo automobiliy veiklos nuoma;

Kiekviena pirkimo objekto dalis susideda is:

1) Automobiliy veiklos nuomos, privalomosios valstybinés techninés apZidros iSlaidy visg automobilio veiklos nuomos
laikotarpj, visy mokesciy ir rinkliavy, kurios galioja Sutarties sudarymo diena, jskaitant automobilio registracijos
mokestj, kuris taikomas priklausomai nuo degaly rasies ir iSmetamo CO: kiekio.

2) Automobiliy periodinés techninés priezitros ir pagal poreikj uzsakomy remonto paslaugy.

2.1. Esama situacija

Automobiliai bus naudojami AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés darbuotojy darbo funkcijoms vykdyti.
3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Eil. Prekés, jrenginio, jrangos savybés, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos
Nr. parametry arba funkcijy iSpildymas reikSmés iSpildymas

3.1. K3b klasés 4x4 furgono tipo automobiliai

Bendrieji reikalavimai

- Registracijos kategorija — N1;
3.1.1. | Automobiliy kategorija - Rinkos klasifikacija pagal ,AutoTyrimai“ klasifikatoriy
(https://www.autotyrimai.lt/klasifikacija/) — K3b (dideli furgonai).

Reikalavimai automobilio kébului

3.1.2. | Kébulo tipas Automobilis furgono tipo su metaliniu kébulu.

Galimybé pasirinkti i ne maziau 3 spalvy (visi automobiliai

3.1.3. | Kébulo spalva .
vienodos spalvos).

Ne maZiau 6 (jskaitant vairuotojo), galimybé iSimti sédynes

3.1.4. | Sédimy viety skaicius L
antroje eiléje.

Ne maziau 4:
- dvejos durys automobilio priekyje;
- antroje sédyniy eiléje slankiojanios deSinés pusés
3.1.5. | Dury skaicius durys su langu;
- galinés kroviniy skyriaus durys suveriamos i$ dviejy
daliy be langy su galimybe atverti ne maziau 180
laipsniy kampu.

- Langas antroje sédyniy eiléje kairéje puséje;

3.16. | Langai - Langai antroje sédyniy eiléje tamsinti plévele.

- Krovining dalj nuo salono skiria standi ir vientisa sienelé
apsauganti salong nuo mechaninio poveikio;

- Grindys su neslidzia danga;

- Jrengtos kroviniy tvirtinimo kilpos;

3.1.7. | Krovininé dalis - Krovininés dalies grindys, lubos, Sonai turi bati apsaugoti nuo
pazeidimuy;

- Krovininés dalies maksimalus ilgis ne maziau 2500 mm;

- Krovininés dalies maksimalus plotis ne maziau 1700 mm;

- Krovininés dalies maksimalus aukstis ne maziau 2000 mm.
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3.1.8. | Raty bazé

Ne maziau 4000 mm.

3.1.9. | Prosvaisa

Ne maziau 170 mm.

Reikalavimai automobilio varikliui ir transmisijai

3.1.10.| Degalai

Dyzelinas, benzinas arba hibridas.

3.1.11.| TerSaly iSmetimo standartas

Ne maziau Euro 6.

3.1.12.| Varantieji ratai

Visi (4x4), galiniai ratai — viengubi.

Reikalavimai automobilio saugumo sistemoms

3.1.13.| Saugumo sistemos

- Vairo stiprintuvas;
- StabdZiy antiblokavimo sistema;
- Elektroniné stabilumo sistema.

3.1.14.| Saugos oro pagalvés

Vairuotojo ir priekyje sédinCio keleivio galvos saugos oro
pagalvés.

Reikalavimai automobilio jrangai

3.1.15.| Apsaugos sistema

Automobilio apsaugos sistema, atitinkanti draudimo bendroviy
keliamus Kasko draudimo reikalavimus, su centriniu uzraktu bei
nuotoliniu valdymu ir imobilizatoriumi.

3.1.16.| Sedynés

- Sédyniy apmuSalai tamsios spalvos su papildomai
sumontuotais  tamsios  spalvos  sédyniy  uzvalkalais
apsauganciais sédynes nuo purvo;

- Ne maziau kaip viena kryptimi reguliuojama vairuotojo
sédyné (j priekj — atgal).

3.1.17.| Vairas Reguliuojama vairo padétis.

3.1.18.| Veidrodéliai Elgktra _ .re'gulluqaml ir Sildomi galinio vaizdo iSoriniai
veidrodéliai.

3.1.19.| Langai Elektra atidaromi ir uzdaromi priekiniy dury langai.

3.1.20.| Multimedijos sistema

Multimedijos sistema su ne maziau kaip 2 garsiakalbiais ir
integruota laisvy ranky jranga leidZianti ,Bluetooth® belaidZiu
rySiu prijungti telefona.

3.1.21.| Oro kondicionavimas

Oro kondicionierius arba klimato kontrolés sistema.

3.1.22.| Jrenginiy jkrovimo galimybé

Standartinis 12 V jkrovimo lizdas arba USB tipo jungtis.

3.1.23.| Kiliméliai

Guminiy kiliméliy komplektas vairuotojui bei priekyje keleiviui.

3.1.24.| Pagalbinés vairavimo sistemos

- Automobilio statymo atstumo kontrolés sistema su jutikliais
gale arba automobilj statant atbulomis jsijungianti galinio vaizdo
kamera;

- Nuolatinio grei€io palaikymo sistema.

3.1.25.| Atsarginis ratas

Normalaus dydzio atsarginis ratas (analogiSkas automobilio
ratams) pritvirtintas automobilio viduje ar iSoréje ir jrankiy
komplektas rato pakeitimui.

3.1.26.| Variklio apsauga

Pritvirtinta variklio apacios apsauga.

3.1.27.| Padangos

Universalios M+S tipo padangos

Kiti reikalavimai

3.1.28.| Dokumentai

Automobilio registracija, valstybiniai numeriai, galiojanti
techninés apzitros rezultaty kortelé (ataskaita).

3.1.29.| Automobilio saugos rinkinys

Teisés akty reikalavimus atitinkantis avarinis Zenklas,
gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, Sviesg atspindinti
liemené, kiti teisés aktais nustatyti prietaisai, jrengimai ir
priemoneés.

3.2. LygiavertiSkumas
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Lygiaverciu laikomas pirkimo objektas, kurio savybés néra prastesnés (t. y. tokios pat arba geresnés) negu pirkimo
dokumentuose perkamam objektui keliami reikalavimai ir sillomg lygiavertj pirkimo objektg galima panaudoti pagal
paskirtj be jokiy apribojimy (jskaitant, bet neapsiribojant, iSvardintais):

e neatliekant papildomy sgveikaujanciy elementy pakeitimuy;

e panaudojimas neturés jtakos sgveikaujanciy elementy greitesniam susidévéjimui, gedimams ir (ar) garantijos
praradimui;

e numatytas tarnavimo laikotarpis néra trumpesnis;

e néra prastesnio techninio pazangumo lygio.

Sidlant lygiavertj pirkimo objekta, privaloma pateikti dokumentus, jrodancius atitiktj pirkimo objektui keliamiems
reikalavimams. Tokie dokumentai galéty bati Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties vertinimo jstaigos tyrimy
ataskaita ar pazyma, taip pat pripazjstama kitose Salyse jsteigty lygiaverciy atitikties vertinimo jstaigy iSduotos
pazymos. Jeigu tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy ar tyrimy ataskaity dél nuo tiekéjo nepriklausangiy aplinkybiy
ir objektyviais, raSytiniais jrodymais jrodo, kad sidlomas lygiavertis pirkimo objektas atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasialymy vertinimo kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo
salygas, perkancioji organizacija pripaZjsta ir kitas tinkamas priemones. Taciau tinkamomis priemonémis nelaikoma
tiekéjo savideklaracija be konkreciy techniniy jrodymy. Perkanc€ioji organizacija pasilieka sau teise atlikti Pavojaus
rizikos vertinimg jei sillomo automobilio lygiavertiSkumui pateikti dokumentai bus nepakankami.

3.3. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

3.5.1  Perkami automobiliy kiekiai pateikti Techninés specifikacijos priede Nr. 1.

3.5.2 Automobiliai turi bati techniSkai tvarkingi ir atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus Lietuvos transporto
saugos administracijos direktoriaus 2022 m. spalio 20 d. jsakymu Nr. 2BE-260 (aktuali redakcija) ,Dél techniniy
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimy patvirtinimo®.

3.12.1. Automobiliai turi bati nauji, pagaminti ne anksciau kaip 2024 metais.
3.12.2. Visi pirkimo automobiliai vienoje pirkimo dalyje turi bati to paties gamintojo ir to paties modelio.
3.12.3. Automobiliams turi bati suteikiama eksploatacijos garantija — ne maziau 60 mén. ir ne maziau 150 000 km
nuo automobilio perdavimo momento.
3.12.4. Automobiliy veiklos nuomos laikotarpis:
2 p. 0. d. — nuo priémimo perdavimo akto pasiraSymo dienos 60 mén.;
3.12.5. Automobiliams jy veiklos nuomos laikotarpiui turi bati suteikiamas:
2 p. o. d. — visy automobiliy ridy vidurkis ne mazesnis kaip 150 000 km;

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil.

Nr Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai

4.1. Reikalavimy automobiliams atitikties lentelés | Tiekéjas privalo uzpildyti lentele (lenteles), nurodant
(Techninés specifikacijos priedas Nr. 2) ir atitikimg | joje (jose) reikalaujamg informacijg, ir pateikti tikslias
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. nuorodas (dokumento pavadinimas, puslapis) j

atitikimus patvirtinantj dokumenta.
Pateikiama tai (toms) pirkimo objekto daliai (dalims),
kuriai (kurioms) teikiamas pasillymas. Tinkamomis priemonémis, jrodanciomis atitikimg
keliamiems reikalavimams, nelaikoma tiekéjo
savideklaracija, kai tiekéjas néra siGlomo
automobilio gamintojas. Visi dokumentai turi bati
pateikti su pasidlymu.

4.2. Dokumenty kalba Lietuviy arba angly. Jei dokumento originalas yra
kita kalba, turi badti pateikiamas originalus
dokumentas bei Sio dokumento vertimas | lietuviy
arba angly kalbg (perkanciajai organizacijai
pareikalavus — patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro anspaudu).
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4.3.

Sidlant lygiavertj pirkimo objektg ar jo dalj tiekéjas
kartu su pasidlymu kaip tinkamg priemone,
jrodanéia, kaip jo sillomos lygiavertés prekés,
paslaugos atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy
vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo
sglygas, teikia Lietuvos Respublikoje jsteigtos
atitikties vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar
pazyma, taip pat pripazjstama kitose Salyse jsteigty
lygiaverCiy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas
pazymas.

Jeigu tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy ar
tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg
laikg dél nuo tiekéjo nepriklausandiy aplinkybiy ir
objektyviais, radytiniais jrodymais jrodo, kad prekés,
paslaugos ar darbai atitinka  Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus,
pasillymy vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties
vykdymo saglygas, perkancioji organizacija pripazjsta
ir kitas tinkamas priemones. Tadiau tinkamomis
priemonémis nelaikoma tiekejo, kai tiekéjas néra
prekiy gamintojas, savideklaracija be konkreciy,
techniniy jrodymy (visi jrodymai, pazymos ir Kiti

dokumentai turi bati pateikti su pasidlymu).

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

ﬁ'rl Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas
51. Automobilio gamintojo atitikties Teikiamas popierine ar elektronine | Teikiamas automobiliy
sertifikatas forma perdavimo metu
5.2 Automobilio naudotojo instrukcija Teikiamas popierine forma Teikiamas automobiliy
- perdavimo metu
53 Sutarties mokéjimy grafikas Saliy suderintas automobiliy veiklos | Teikiamas ne véliau kaip
" nuomos mokéjimy grafikas teikiamas | prie$ 2 darbo dienas iki
elektronine forma automobilio perdavimo
Nuomininkui
54 Dokumenty kalba Lietuviy arba angly. Jei dokumento | Kartu su pateikiamas
o originalas yra kita kalba, turi bati | dokumentais
pateikiamas originalus dokumentas
bei Sio dokumento vertimas | lietuviy
arba angly kalbg (Pirkéjui
pareikalavus — patvirtintas vertéjo
parasu ir vertimy biuro anspaudu).

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

Kita.

1.1. Automobiliai turi bdti pristatyti Nuomotojo IéSomis pagal pateiktg sgrasg (konkretus uzsakomy automobiliy
sgrasas su tiksliais pristatymo adresais bus nurodytas pateiktame uzsakyme) | adresus, esancius 4 (keturiuose)
Lietuvos miestuose: Vilniuje, Kaune, Siauliuose, Klaipédoje.
1.2. Automobiliy periodiné techniné priezilra bei remontai turi bti atliekami 4 (keturiuose) Lietuvos miestuose:

Vilniuje, Kaune, Siauliuose, Klaipédoje.

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1. Uzsakymai:

2.1.1. Uzsakymy vykdymo terminai

2.1.1.1. Automobiliai turi bati pristatyti ne vélliau:

2 p. o. d. — kaip per 450 (keturi Simtai penkiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo Uzskymo pateikimo dienos

2.1.1.2. Automobiliai turi bati pristatyti ne anksciau:

2 p. o.d. — kaip 2025-03-30;

2.1.1.3. Laiko tarpas tarp pristatomy automobiliy partijy negali bati ilgesnis kaip 3 mén., nebent suderinta kitaip.

2.1.1.4. Esant priezidros paslaugy poreikiui, Nuomotojas jsipareigoja priimti automobilj per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Nuomininko pranesimo. PrieZilros paslaugy teikimas turi bati suteiktas per Saliy radtu sutartg protingg terming.
2.1.1.5. Jei paslaugy suteikimo, ar automobiliy pristatymo ar paslaugy ar jy trikumy alinimo, ar automobiliy trikumy
Salinimo termino paskutiné diena tenka ne darbo ar oficialios Sventés dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos

einanti darbo diena.

2.1.2. Uzsakymy teikimo tvarka
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El. pastu
Kita. Techninés priezitros ir remonto paslaugy uZsakymai gali bati teikiami telefonu arba el. pastu.

2.1.3. Uzsakymy vykdymo tvarka

Nuomotojas neturi teisés Sutarties vykdymo metu tiekti automobiliy ir (ar) teikti tokiy paslaugy, kurios neatitinka
pirkimo dokumenty reikalavimy ir (ar) kuriy tiekimas / teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos
suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta
Pirkimo dokumentuose ir LR vieSujy pirkimy jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme.

2.2 Trakumy Salinimo tvarka ir terminai

Atsiradus automobiliy trikumams, Sie turi biti pasalinti laikantis gamintojo reikalavimy per ne ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny terming nuo Nuomininko rastiSko praneSimo apie tokio trikumo atsiradimg. Jeigu dél pagrjsty, nuo
Nuomotojo nepriklausanciy aplinkybiy, per §j terming trikumy iStaisyti nejmanoma, Salys rastu turi susitarti dél
protingo termino pratesimo.

2.3 Nuomininko jsipareigojimai, susije su pirkimo objektu

2.3.1  Nuomininkas jsipareigoja apdrausti automobilius transporto priemoniy civilinés atsakomybés (TPVCA)
privalomuoju draudimu ir savanoriSkuoju Kasko draudimu nuo visy riziky pagal Nuomotojo nurodytg automobilio
draudimo sumag, uztikrinant nenutrikstamg draudimo apsaugos galiojima.

2.3.2 Nuomininkas jsipareigoja atlikti automobiliy periodine technine priezitirg gamintojo autorizuotame servise.

3 PRIEDAI

Priedas Nr. 1. Pirkimo objekto apimtys.
Priedas Nr. 2. Automobiliy reikalavimy atitikties lentelés.
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Priedas Nr. 1 Pirkimo objekto apimtys

Preliminari
Eil. Pavadinimas Minimalus | Maksimalus automobiliy
Nr. kiekis, vnt. | kiekis, vnt. pristatymo
vieta (miestas)
Vilnius — 10
Kaunas — 3
Siauliai — 10
Klaipéda — 1

1. | K3b klasés 4x4 furgono tipo automobiliai 12 24

Versija 20240702



K3b klasés 4x4 furgono tipo automobiliy reikalavimy atitikties lentelé VW Crafter 35 KASTEN LW 177AG 4M SYCB8Z

Automobilio parametrai /

Reikalaujamo parametro / funkcijos

Sialomy automobiliy techninés
charakteristikos (uzpildyti,

Dokumentai patvirtinantys
sitlomy automobiliy techninius

Eil. Nr. funkcijos reikSmés nurodant konkrecius sitilomus parametrus (dokumento
parametrus) pavadinimas ir puslapio numeris)
Bendrieji reikalavimai
- Registracijos kategorija — N1; Registracijos kategorija N1; pagal |Informacinis dokumentas K3b 4x4
- Rinkos klasifikacija pagal ,AutoTyrimai 'ﬂutoTyrimai” klasifikaton:q atit‘i‘nka furgonas, p.1
1 Automobiliy kategorija klasifikatoriy K3b (dideli furgonai) klasifikacijg
(https://www.autotyrimai.lt/klasifikacija/) — K3b
(dideli furgonai).
Reikalavimai automabilio kébului
2 Kébulo tipas IAutomobilis furgono tipo su metaliniu kébulu. Autorqullls_ furgono tipo  sulVW Crafter kainorasis furgonas p-3
metaliniu kébulu.
Bus galimybé pasirinkti i§ 5 spalvy:|Informacinis dokumentas K3b 4x4
3 Keébulo spalva Galimybé pasirinkti i§ ne maziau 3 spalvy (visi|balta, mélyna, raudona, oranZiné, |furgonas, p.2
P automobiliai vienodos spalvos). Sviesiai pilka (visi automobiliai
vienodos spalvos).
6 (jskaitant vairuotojo), bus VW Crafter kainorastis furgonas p.
4 Sedimuy viety skaidius Ne maziau 6 (jskaitant vairuotojo), galimybé|galimybé isimti sédynes antroje 10, Informacinis dokumentas K3b
uviety iSimti sedynes antroje eiléje. eiléje 4x4 furgonas, p.3,18, 19, 20, 21, 22
.. ) 4 durys; dvejos durys automobilio |VW Crafter kainorastis furgonas p.
Ne maziau 4: N priekyje, antroje sédyniy eiléje 5; Informacinis dokumentas K3b
- dvejos durys automobilio priekyje; ... |slankiojancios desinés pusés durys |4x4 furgonas, 3,4 p.
- antroje sédyniy eiléje slankiojancios desinés|sy, jangu, galinés kroviniy skyriaus
5 Dury skaitius pusés durys su langu; ) _|durys suveriamos is dviejy daliy be
- galines kroviniy skyriaus durys suveriamos i8{jangy su galimybe atverti 180
dviejy daliy be langy su galimybe atverti ne{jaipsniy kampu.
maziau 180 laipsniy kampu.
Langas antroje sédyniy eiléje VW Crafter kainora$tis furgonas p.
6 Langai - Langas antroje sédyniy eiléje kairéje puséje; |kairéje puséje; Langai antroje 9; Langy tamsinimo plévelés
9 - Langai antroje sédyniy eiléje tamsinti plévele.|sédyniy eiléje tamsinti plévele. brosidra
- Krovinine dalj nuo salono skiria standi ir] ’Y"Vg?".”"”? dt‘?l[ nuo sallpno skiria Dét/ s’/to reil;gla\;{'g{ct)' dokumentas,
vientisa sienelé apsauganti salong nuo|Standiir vientisa sienele, _ |patvirtinantis atitikij Siam
Imechaninio poveikio; apsauganti salong nuo mechaninio |reikalavimui, kartu su pasitlymu
- Irengtos kroviniy tvirtinimo kilpos; kil gsjkrovgrinés da/ieg rindys
- Krovininés dalies grindys, lubos, Sonai turil t,)J ’ ib gt' VS,
7 Krovininé dalis bati apsaugoti nuo pazeidimy; u vos',d.'soné;( us ?PS_aL(’jg‘;,’ nuo
- Krovininés dalies maksimalus ilgis ne maZiau ir:;aazlfslirxg;ﬁs irl;)g"vgngZ'i;ﬁiininés
2500 mm; ; LI " .
- Krovininés dalies maksimalus plotis ne zahgs lm‘akzlrgzlalus pI;t{S 1786’
maziau 1700 mm: r(;(vv/?/nezsmg/es maksimalus
- Krovininés dalies maksimalus aukstis ne[@UASUIS - :
maziau 2000 mm.
8 Raty bazé Ne maziau 4000 mm. 4490 'l\)/él;Crafter kainorastis furgonas
. 5 210 Informacinis dokumentas K3b 4x4
9 Prodvaisa Ne maziau 170 mm. furgonas, p. 5,6
Reikalavimai automobilio vafikliui ir transmisijai
10 Degalai Dyzelinas, benzinas arba hibridas. Dyzelinas VW Crafter kainorastis furgonas p.3
11 Ter8aly iSmetimo standartas Ne maziau Euro 6. Euro 6 VW Crafter kainorastis furgonas p.3
Visi varantieji ratai 4x4 (4Motion), |VW Crafter kainorastis furgonas p.
12 Varantieji ratai Visi (4x4), galiniai ratai — viengubi. galiniai ratai - viengubi 3, Informacinis dokumentas K3b
4x4 furgonas, p.6, 7
Reikalavimai automobilio saugumo sistemoms
- Vairo stiprintuvas; Vairo stiprintuvas; stabdzZiy Informacinis dokumentas K3b 4x4
13 Saugumo sistemos - Stabdziy antiblokavimo sistema; antiblokavimo sistema; elektroniné |furgonas, p.10,11. VW Crafter
- Elektroniné stabilumo sistema. stabilumo sistema kainorastis furgonas p. 7
Vairuotoio ir priekyie sedingio keleivio galvos Vairuotojo ir priekyje sédinéio VW Crafter kainorastis furgonas
14 Saugos oro pagalvés Jr p I\)/”‘ 9 keleivio galvos saugos oro p.7; Informacinis dokumentas K3b
Saugos oro pagalves. pagalvés 4x4 furgonas, 11, 12 p.
Reikalavimai automqbilio jrangai
Gamykliné automobilio apsaugos |VW Crafter kainorastis furgonas p.
L . . sistema, atitinkanti draudimo 7,8; informacinis dokumentas K3b
(Gamykline automobilio apsaugos  sistema,| pendroviy keliamus Kasko 4x4 furgonas, 13, 16 p.
15 Apsaugos sistema atltlnkgnn dra!udlmp bendroviy kellf’:\r.nus I§asko draudimo reikalavimus, su centriniu
draudimo reikalavimus, su centriniu uzraktul 54, bei nuotoliniu valdymu ir
bei nuotoliniu valdymu ir imobilizatoriumi. imobilizatoriumi.
X . Lo i Sédyniy apmusalai tamsios spalvos|Informacinis dokumentas K3b 4x4
- Sédyniy apmusalai tamsios spalvos sUlsy papildomai sumontuotais furgonas, 8, 9, 17p.; VW Crafter
papildomai  sumontuotais tamsios  spalvos|tamsios spalvos sédyniy kainorastis furgonas p.6
16 Sédynes sédyniy tlszaIkaIa|s apsauganciais  sédynes| ;5\ a/kalais apsaugandiais sédynes
nuo purvo; o . e nuo purvo; | priekj - atgal
- Ne maziau kaip viena kryptimi reguliuojama reguliuojama vairuotojo sédyné.
vairuotojo sédyné (j priekj — atgal).
17 Vairas Reguliuojama vairo padstis. Reguliuojama vairo padeétis. Informacinis dokumentas K3b 4x4

furgonas, p. 14.




Elektra reguliuojami ir Sildomi galinio vaizdo

Elektra reguliuojami ir Sildomi

VW Crafter kainorastis furgonas

18 Veidrodéliai A~ O galinio vaizdo i$oriniai veidrodéliai. |p.13
iSoriniai veidrodéliai.
19 Langai Elektra atidaromi ir uzdaromi priekiniy dury|Elektra atidaromi ir uZdaromi Informacinis dokumentas K3b 4x4
9 langai. priekiniy dury langai furgonas, p. 15
G Kline ltimedii ist .. |Gamykliné multimedijos sistema su VW Crafter kainorastis furgonas p.
K efm)é ine T"E ;81.9. ljos stls emal SlIJ ne mamiu 4 garsiakalbiais ir integruota laisvy |15
20 Multimedijos sistema «aip glafZ'E a |a|§||r in e%Euobal ?&SVV.L* raan ranky jranga leidzianti ,Bluetooth
iranga leidZianti ,Bluetooth” belaidziu rySiuly,e aigziy rysiu prijungti telefona.
prijungti telefona.
29 Oro kondicionavimas g;?er:;)ndlcmmenus arba klimato kontrolés|Oro kondicionierius Climatic \1/111/1/ Crafter kainora$tis furgonas p.
PR . ) R Standartinis 12 V jkrovimo lizdas arba USB|USB tipo jungtis VW Crafter kainora$tis furgonas p.
22 |renginiy jkrovimo galimybé S -
tipo jungtis. 15
I Guminiy kiliméliy komplektas vairuotojui beilGuminiy kiliméliy komplektas Informacinis dokumentas K3b 4x4
23 Kiliméliai s A . A -
priekyje keleiviui. vairuotojui bei priekyje keleiviui furgonas, 17p.
- Automobilio statymo atstumo kontrolés|Automobilio statymo atstumo VW Crafter kainorastis furgonas p.
sistema su jutikliais gale arba automobilj|kontrolés sistema su jutikliais gale; |12
24 Pagalbinés vairavimo sistemos [statant atbulomis jsijungianti galinio vaizdo|Nuolatinio greicio palaikymo
kamera; sistema
- Nuolatinio grei¢io palaikymo sistema.
N | . - Normalaus dydzio atsarginis ratas |Dél Sio reikalavimo dokumentas,
omlw gvuks dtydz'%.l. attsarglms i rt(a:as (analogiskas automobilio ratams) | patvirtinantis atitiktj Siam
25 Atsarginis ratas (ana ogsras a.l:j OmoDIlio  ra ar'r_ns) pritvi 'nka.s pritvirtintas automobilio isoréje ir  |reikalavimui, kartu su pasialymu
automobilio  viduje ar isoreje Ir jrankiy irankiy komplektas rato pakeitimui. |neteikiamas
komplektas rato pakeitimui.
Pritvirtinta variklio apacios apsauga|Dél Sio reikalavimo dokumentas,
- — . o patvirtinantis atitiktj Siam
26 Variklio apsauga Pritvirtinta variklio apacios apsauga. reikalavimui, kartu su pasidlymu
neteikiamas
Kiti reikalavimai
Aut bili istracii Istybiniai .. |Automobilio registracija, valstybiniail Dél Sio reikalavimo dokumentas,
27 Dok tai ”|.°f“°t.' LO ;]egls. racija, vaisty 'n'ﬁ' tnuLn?.;"eT': numeriai, galiojanti techninés patvirtinantis atitiktj Siam
okumental gat|OJI?n_t| echnines apziuros rezultaty kortele apzidros rezultaty kortelé reikalavimui, kartu su pasialymu
(ataskaita). (ataskaita). neteikiamas
Teisés akty reikalavimus atitinkantiq Dél Sio reikalavimo dokumentas,
Teisés akty reikalavimus atitinkantis avarinis|avarinis Zenklas, gesintuvas, patvirtinantis atitiktj Siam
Zenklas, gesintuvas, pirmosios pagalbos|pirmosios pagalbos rinkinys, Sviesq|reikalavimui, kartu su pasidlymu
28 Automobilio saugos rinkinys rinkinys, viesa atspindinti liemeng, Kiti teises|atspindinti liemené, kiti teisés aktais| neteikiamas

aktais  nustatyti
priemones.

prietaisai, jrengimai ir|

nustatyti prietaisai, jrengimai ir
priemonés




2 p.o.d. K3b klasés 4x4 furgono tipo automobiliai

Sialomos prekés

Gamintoja

1 lentelé. Inf " . t bili SilGlomos prekés Gamintojo Gamintojo kontroliuojanéio Pi:um%t:s
entele. Informacija apie automobilj kilmés Salis pavadinimas ir registracijos Salis |asmens registracijos salis
imonés kodas Salis [5]
- . . Volkswagen AG,
Automobilio marké / modelis Volkswagen Crafter Lenkila HRB 10048 Vokietia Vokietia Lenkija
Vieno automobilio nuomos kaina 526 31
per mén., Eur be PVM !
— " I "
Virsytos ridos jkainis uz 1 km*, 0,04
Eur
2 lentelé. Pasitlymo kaina
. —— Maksimalus . . Vieneto kaina per Vieneto ka_lna visg Bendra kaina, Eur
Vertinimo kriterijus s Ménesiy sk. . nuomos laikotarpj,
kiekis mén., Eur be PVM be PVM
Eur be PVM
Automobilio nuomos kaina 24 vnt. 60 526,31 31 578,60 757 886,40
Nuomos kaina (Ry4), Eur be PVM 757 886,40

Pgrlodlnes techninés priezidros 24 vnt. ) ) 2 943,00 70 632,00
kaina
Isizr;nmés priezitros ir remonty 24 vnt. R R 1 167,00 28 008,00
Kaina uz virytg ridg** 10 000 km - - - 400,00

Techninés priezidros ir remonty kaina (R,), Eur be PVM 99 040,00

** nurodyty kilometry kiekis skirtas tik pasidlymy vertinimui

3 lentelé. Automobiliy savybiy vertinimo kriterijai

Vertinimo kriterijai

Verté

km

T, - vidutinis iSmetamas CO; kiekis pagal WLTP, g/1

276

[5] Jeigu gamintoja kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamaoji vieta ir 2) pilietybé.
Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP| 2 straipsnio 151 dalyje / P] 2 straipsnio 41 dalyje:
,Kontroliuojantis asmuo - individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty

akcijy, pajy, daliy, jnasdy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatymg,
arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;




4 lentelé. Perdiodinés techninés priezidros kaina

Periodiné techniné priezidra iki 150 000 km (imtinai) / 60 mén.

Bendra visy
periodiniy techniniy
priezidiry kaina 1
automobilio Eur, be
PVM

aptarnavimas

Stabdziy skystio

keitima:
Haldex tepalo keitimas

filtro keitimas

Stabdziy skystio

keitima:
Haldex tepalo keitimas

Variklio dirzy patikra

Rida, km 20000 40 000 60 000 80 000 100 000 120 000 150 000
Menesiy sk. 12 24 36 48 60 72 84
Kaina*, Eur, be
U 168 389 215 510 181 436 1044
Inspekcija Alyvog
Inspekca Inspekcija Inspekcija keitimas _ Kuro filtro
Alyw:keidmas Alyvos keitimas Alyvos keitimas  eitimas ~ Kietujy daleliyf
Alyvos keitimo Salono filtro keitimas Salono filtro keitimas | filtro pat krinimas
Atliekami darbai Alyvos keitimo Salono filtro keitimas |, 1.\ 2\imas Oro|  Kuro filtro keitimas Alyvos keltimas Oro filtro keitimas ~ [Variklio dirzy ir jtempeju|

Stabaziy skyséio
keitimas
Haldex tepalo keitimas

keitimas
Ausinimo siurblio
keitimas Generatoriaus|
dirZo keitimas

2943

* kaina nurodoma

su visomis

ir darbais

Periodiné tecl

dalimis,

5 lentelé. Periodinés techninés prieZiaros kaina virsijus sutartyje nur

niné priezidra nuo 150

matyta ridg
000 iki 180 000 km**

Rida, km 180 000
Ménesiy sk. 9%
Kaina***, Eur, be
v 384

Atliekami darbai

Alyvos keitimas
Salono filtro keitimas
Oro filtro keitimas
Stabdziy skyséio
keitimas
Haldex tepalo keitimas

*** kaina nurodom;

6 lentelé. Perioding

Siauliuose
Kiaipédoje

a su visomis

** nurodytos kainos nera jtraukiamos | pasialymy vertinima

ir darbais

dalimis,




7 lentelé. Techninés priezitros ir remonty kaina

Atsarginiy daliy

Atsarginiy daliy

Eil. Nr. Atsarginiy daliy, m_efjiiagq, paslaugy vnt. kaina EUR be pakeitimo,_
pavadinimas PVM paslaugos kaina
EUR be PVM
1 Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 230 84,5
2 Stabdziy diskai ar bagnai galiniai (kompl.) 221 84,5
3 Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 150 65
4 Stabdziy kaladélés galinés (kompl.) 110 65
5 Variklio alyva (1 Itr.) 14 13
6 Sankabos diskas ir smagratis
7 Elektriko 1 val. jkainis - 65
8 Saltkalvio 1 val. jkainis - 65

IS viso, Eur be PVM

1167

8 lentelé. Techninés priezilros ir remonty atlikimo adresai ir atstov

Vilniuje
Kaune

Siauliuose
Klaipédoje




o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

PAULIUS RAZANSKAS
2024-09-19 14:23:37 GMT+3

Paskirtis: Parasas

PASIUOLYMAS PIRKIME
25715 NAUJUY AUTOMOBILIY VEIKLOS NUOMOS PASLAUGOS (DPS: 23863)

_2024.09.16____
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) ~Swedbank lizingas” UAB
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys) Lietuva
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-¢ius) asmenj (-is)?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo
daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjq / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis
(-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo)r?

Kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) registracijos Salis (-ys) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos
Salis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) | 111568069

! Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibréZta VP) 2 straipsnio 15 dalyje / P) 2 straipsnio 4* dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis
asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy,
pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba
asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojancius asmenis. Kontroliuojanc¢io asmens sgvoka zr. 1 iSnasa.

1
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(tuo atveju, jei Pasililyma teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar
pan.)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai)
Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei
(pildoma, jei Pasililyma teikia tiekéjy grupé)

L1115680610

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris,
el. pastas

Konstitucijos pr. 20A, 09321 Vilnius
Tel. 1884, faks. (8 5) 2786 401
El. pastas: info@swedbank.It

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavardé, telefono
numeris, el. pastas

Pazymime, kurioms Pirkimo objekto dalims teikiame Pasitlyma:

Pirkimo objekto dalis

PazZzymeéti dalims kurioms teikiamas pasitlymas -

| pirkimo objekto dalis — K2 klasés automobiliy veiklos nuoma;

Il pirkimo objekto dalis — K3b klasés 4x4 furgono tipo automobiliy veiklos
nuoma;

X

Il pirkimo objekto dalis — K3b klasés 4x4 bortinio tipo automobiliy veiklos
nuoma;

Versija 20240717




2.

INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS?

2.1. Pasitlymo teikimo metu Zzinomi subtieké&jai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis

(nurodyti privaloma), jei Pasiilymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uzpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui

jsipareigojimy dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

perduodamy sutartiniy

Eil.
Nr.

Subtiekéjo
pavadinimas, juridinio
asmens kodas

Subtiekéjo
registracijos salis*

Subtiekéja kontroliuojancio
(-iy) asmens (-y)®
pavadinimas (-ai) / vardas
pavardé. Nesant
kontroliuojancio asmens, Cia
nurodomas pagrindimas.

Kontroliuojancio (-iu)
asmens (-y) registracijos
salis (-ys) / nuolatinés
gyvenamosios vietos ir
pilietybés (-iy) salys

Subtiekéjui
perduodamy
sutartiniy
isipareigojimy dalis
procentais ar suma
nuo pasiulymo
kainos

Su Pasiualymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

2 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas.
* Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé (-és).
57r.1ir 2isnasas
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4. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasitlymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

| pirkimo objekto dalis — K2 klasés automobiliy veiklos nuoma;

Il pirkimo objekto dalis — K3b klasés 4x4 furgono tipo automobiliy veiklos nuoma;

Pasitilymo kaina EUR be PVM? 856 926,40 (nurodyti sumg skaiCiais)
PVM* (21proc.) 179 954,54 (nurodyti sumg skaiciais)
Pasitilymo kaina Eur su PVM°® _ 1036 880,94 (nurodyti sumg skaiCiais)

lll pirkimo objekto dalis — K3b klasés 4x4 bortinio tipo automobiliy veiklos nuoma;

6 Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokesgius, iskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojangius

Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.
7] Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesgiai ir visos tiekéjo i$laidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.
8 Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojangius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.
9] Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesgiai ir visos tiekéjo i$laidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.
10 Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokesgéius, iSskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.
11 Pasiilymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokesc¢iai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

4
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* Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas!?:

12 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB
del pridetinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas*®, arba
ynetaikoma“.

5
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5. KITA INFORMACIJA

1) PasiraSydamas §j Pasitlyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasitlymas juos
visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

3) Pasilllymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) BUTINA NURODYTI: mano (ir kity tiekéjy grupés nariy (jei pasidlymg teikia tiekéjy grupé) bei tkio
subjekty, kuriy pajégumais remiuosi (jei remiamasi Ukio subjekty pajégumais)), atitiktis reikalavimams
tiekéjy kvalifikacijai néra pasikeitusi / yra-pasikeitusi (nereikalingg iSbraukti).

5) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, iStekliy ir patikimumo tam, kad galéc€iau uztikrinti
asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy
tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

6) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi pasiilymo
duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéjg, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir praSyti pateikti
papildomus paaigkinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir
suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali biti taikoma teisés akty
nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti,
ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomeny, gali bati
paSalinamas i§ Pirkimo procediros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

7) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojan&ius
asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

6. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitlymo kaina. Informacija apie sitlomas prekés su paslaugomis.

Projekty vadovas Paulius Razanskas
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Versija 20240717



AUTOMOBILIY VEIKLOS NUOMOS SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama administravimo
direktorés levos Lauraitytés, veikianCios pagal 2024 m. vasario 5 d. jgaliojimg Nr. |G(LTG)- -36/2024
(toliau LTG/ arba Nuomininkas)

ir

»owedbank lizingas*“ UAB juridinio asmens kodas 111568069 atstovaujama Projekty vadovo
Pauliaus Razansko, veikianCio(-ios) pagal 2022 mety gruodzio 15 d. jgaliojimg Nr. SL-1G-22-87 (toliau
— Nuomotojas),

] toliau Nuomininkai ir Nuomotojas kartu dar vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas i$ jy atskirai —
»oalimi“, sudaré Sig Automobiliy veiklos nuomos sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi, ir susitaré del
toliau iSvardinty salygy.

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS PAGRINDINES SAVOKOS IR JU AISKINIMAS

1.1. Automobiliai — transporto priemoneés, apibréztos Sutartyje, jos Specialiosiose sglygose
(uzsakyme), kituose prieduose, kurias Nuomotojas jsipareigoja perduoti nuomos teise laikinai valdyti ir
naudoti Nuomininkui pagal Sutartj ir galiojanCiy teisés akty reikalavimus. Techniniai reikalavimai
Automobiliams nurodyti Sutarties prieduose.

1.2. Automobiliy naudotojai — Nuomininkai, jy darbuotojai arba jy jgalioti asmenys, pagal teisés
akty reikalavimus ir Sutartj turintys teise laikinai valdyti ir naudoti Automobilius.

1.3. Automobiliy nuomos terminas — laikotarpis nuo Automobiliy perdavimo dienos iki
Automobiliy grgzinimo dienos, per kurj Nuomininkai turi teise laikinai valdyti ir naudoti Automobilius.
Pirmaja Automobilio nuomos termino diena laikoma Automobilio perdavimo diena.

1.4. Automobiliy perdavimo diena — diena, kurig Nuomotojas Saliy sutartoje vietoje Vilniuje,
Kaune, Siauliuose, Klaipédoje perduoda Automobilius nuomos teise Nuomininkui laikinam valdymui ir
naudojimuisi, sudarydamas Nuomininkui galimybe patikrinti kiekvieno Automobilio techniniy reikalavimy
ir techninés buklés atitikimg Sutarties sglygoms, pasirasant Automobiliy priémimo—perdavimo aktg.

1.5. Automobiliy grazinimo diena — diena, kai Nuomininkas Nuomotojo nurodytoje vietoje
perduoda Automobilius Nuomotojui, sudarydamas jam galimybe patikrinti grgzinamo Automobilio
techninés biklés atitikimg Sutarties sglygoms, pasirasant Automobiliy grazinimo—priémimo akta.
Automobilio grgzinimo diena yra paskutiné Automobilio nuomos termino diena.

1.6. Automobiliy verté — Sutarties Specialiosiose salygose (uzsakyme) nurodyta piniginé
Automobilio vertés iSraiSka, nustatoma Sutarties sudarymo metu.

1.7. Delspinigiai — piniginé sankcija Nuomininkai uz pavéluotg Mokéjimy grafike nustatyty
Ménesiniy mokesc€iy ir / arba kito Sutartyje numatyto jsipareigojimo vykdymg / piniginé sankcija
Nuomotojui uz Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais neperduotus Automobilius ar uz tai, kad
Nuomininkai negali naudotis Automobiliais dél nuo Nuomotojo priklausan€iy aplinkybiy. UZ paveéluotg ir
/ arba netinkama Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma Sutarties Salis skaigiuoja delspinigius kaip
kitos Sutarties Salies laiku nesumokéto mokéjimo / nejvykdytos Sutarties dalies procentg, kuris
dauginamas i$ dieny, praéjusiy po Mokéjimo termino / jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo termino,
skaiCiaus.

1.8. Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas — Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.9. |siskolinimas — i§ Sutarties atsirandantys, pinigine verte iSreiksti Nuomininko jsipareigojimai
Nuomotojui, kuriuos sudaro Nuomininko pagal Mokéjimy grafikg nesumokétos jmokos, kiti nesumokeéti
mokéjimai (uz Automobilio ridos virsijimg, Netesybos, numatytos uz Sutarties pazeidimus).



1.10. Mokéjimy grafikas — Sutarties Saliy patvirtintas Ménesinio nuomos mokeséio mokeéjimy
grafikas, kuris sudarytas rastu ir pasiradytas Sutarties Saliy jgalioty atstovy. Mokeéjimy grafikas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

1.11. Ménesinis nuomos mokestis — suma, kurig Nuomininkas moka Nuomotojui kiekvieng
meénesj pagal Mokéjimy grafikg, bet ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos
gavimo dienos. Ménesinis nuomos mokestis yra mokamas uz teise laikinai naudoti ir valdyti Automobil;. |
Ménesinj nuomos mokestj jskaiCiuota turi bati Automobilio veiklos huoma, privalomosios valstybinés
techninés apZzitros iSlaidos visg Automobilio eksploatavimo (laikino valdymo ir naudojimo) laikotarpj,
visi mokesg iai ir rinkliavos, kurie galioja ir yra privalomi Sutarties jsigaliojimo dieng, jskaitant automobilio
registracijos mokestj, kuris taikomas priklausomai nuo degaly risies ir iSmetamo CO: kiekio.

1.12. Mokéjimo terminas — terminas, iki kurio Nuomininkas turi sumokeéti atitinkamag Ménesinj
nuomos mokestj, mokamg pagal Mokéjimy grafikg, ar kitg Sutartyje nustatytg mokéjima.

Sutarties Saliai uz Sutarties sglygy nevykdyma arba netinkamg vykdyma.

1.14. Nuomotojas — Sutartyje nurodytas tkio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka Nuomininkui
perduodantis laikinai valdyti ir naudoti Automobilius, toliau dar vadinama — Salis.

1.15. Nuomininkas (-ai) —AB ,Lietuvos gelezinkeliai jmoniy grupés (toliau— LTG grupé)
jmoné(-s), tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ (toliau — LTG). Toliau
Nuomininkas dar vadinamas Salimi.

1.16. Papildomy kilometry mokestis — Sutartyje nustatytas Nuomininkas atlyginimas
Nuomotojui uz Sutarties sglygose numatytos Automobilio klasés ridos vidurkio virSijima, kuris yra
mokamas uz kiekvieng papildomg kilometra.

1.17. Prieziuros paslaugos — tai pagal Nuomininky poreikj i§ Nuomotojo uzsakomos periodinés
techninés priezidros ir (ar) techninés priezitros ir remonto paslaugos.

1.18. Rastu — reiSkia bet kokio nurodymo, praneSimo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar
Salies pasiradyto dokumento i$siuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties saglygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato kitaip).

1.19. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktira, sgskaita faktdra,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos.

1.20. Specialiosios salygos (uzsakymas) — Sutarties dalis, kurioje iSdéstytos individualios
(specialiosios) saglygos, Automobiliy veiklos nuomos terminas, kaina, Automobilio marké, modelis,
Ménesinio nuomos mokesg€io ir PVM dydis, Automobilio rida ir kitos sglygos. Specialiosiomis sglygomis
yra jforminami uZsakymai dél Automobiliy veiklos nuomos.

1.21. Sutartis — Si automobiliy veiklos nuomos sutartis, kuri susideda i$ Sutarties Bendrosios ir
Specialiosios daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.22. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk$ciai.

1.23. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiiaus Zodinés reikSmés,
vadovaujamasi zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

1.24. Jeigu Sutarties sglygos priestarauja jos priedy sglygoms, pirmenybé teikiama Sutarties
priedy sglygoms.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutarties dalykas Automobiliy veiklos nuoma ir jy PriezZidros paslaugos. Sia Sutartimi
Nuomotojas jsipareigoja perduoti Nuomininkui nuomos teise laikinai valdyti ir naudotis Automobilius,
atitinkancius Sutarties priede Nr. 3 pateikiamoje Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, kuriy
minimalus ir maksimalus uzsakomas kiekis Techninéje specifikacijoje, maksimaliam 60 (SeSiasdeSimt)
meénesiui Automobiliy nuomos terminui Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka uz Sutarties salygose
nustatytg Ménesinj nuomos mokestj, o Nuomininkas jsipareigoja laiku ir tinkamai mokéti Nuomotojui
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Sutartyje nustatytg Ménesinj nuomos mokestj per nustatytg Mokeéjimo terming. Nuomotojas jsipareigoja
suteikti Automobiliams PrieZilros paslaugas.

3. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES, IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su papildomu jsigijimu kainodara: perkama pagal poreikj
pagal Sutartyje numatytus jkainius, nevirSijant pirkimo dokumentuose i§ anksto nusimatytos Sutarciai
skiriamos 1éSy sumos, taip pat gali bati jsigyjamos nenumatytos, taciau su pirkimo objektu / Sutarties
dalyku susijusios paslaugos/prekés, kuriy bendra verté negali virSyti daugiau kaip 10 (deSimt) procenty
nuo pradinés Sutarties vertés' (nevirsijant Sutarties kainos).

3.2. Sutarties jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 2, kurie negali bati kei¢iami Sutarties galiojimo
laikotarpiu, iSskyrus jei Sutartyje aiSkiai bei tiksliai numatyta jkainiy perzidros proceddra. Automobiliy
nuoma ir jy PrieZidros paslaugos perkamos pagal poreikj, Nuomininkai nejsipareigoja iSpirkti visy jy
kiekiy, i8skyrus nurodytg minimaly Automobiliy kiekj. | Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokesc€iai bei
visos kitos Nuomotojo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai,
susije su Sutarties tinkamu jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, muito mokescius. Nuomotojas
laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlymg, tinkamai apskaiciuoti
pasiulymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas | rinkos sglygas, j Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Nuomotojas prisiima visg rizikg
deél galimo Sutarties kainos ir jkainiy padidéjimo.

3.3. Sutartyje taikoma jkainiy perzitros procedira:

3.3.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaiCiavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal
vienos i$ Sutarties Saliy radytinj praSyma, tagiau ne ankséiau kaip po 6 ($es$iy) ménesiy nuo Pirkime
nustatytos pasidlymy pateikimo dienos (2024-09-23). |kainiy perskaiiavimo periodiSkumas — ne
daZniau kaip kas 6 (3e8is) ménesius po paskutinio Sutarties jkainiy perskaiCiavimo (Paskutiniu sutarties
jkainiy perskaiCiavimu laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perzidros (toliau —
susitarimas) jsigaliojimo diena).

3.3.2. Jkainiai perzidrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra uzsakyta ar iSpirkta, t. y. Automobiliams,
kurie néra uzsakyti, ir / ar PrieziGros paslaugoms, kurios néra priimtos aktu ir apmokétos. Vélesnis
jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai€iavimas.

3.3.3. Jeigu Automobiliy uzsakymas (pvz., laiku nepateikiamas uzsakymas gamintojui) /
Priezilros paslaugy teikimas véluoja dél Nuomotojo kaltés, uzdelsty uzsakyti Automobiliy / Priezilros
paslaugy jkainiai néra perskaiCiuojami deél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), taiau yra
perskaiciuojami dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

3.3.4. Po to, kai Salys sudaro susitarimg, perskaigiuoti jkainiai be PVM taikomi Automobiliams,
kurie nebuvo faktiskai uzsakyti / PriezilGros paslaugoms, kurios nebuvo faktiSkai priimtos pagal aktg ir
apmokétos iki Salies pradymo kitai Saliai perziaréti jkainius gavimo dienos.

3.3.5. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal toliau nurodytus
kriterijus, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.3.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaiciuojami procediroje nurodytu periodiSkumu pagal
Valstybés duomeny agentiiros kas ménesj skelbiamo Vartotojy kainy indeksa: , Transportas” (toliau —
Indeksas) (galima perziaréti ia https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/ ), jeigu yra viena i
salygy:

3.3.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05), tokiu
atveju iki praSymo perzidréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiS8kai neuzsakyty Automobiliy /
nepriimty ir neapmokéty Priezitros paslaugy jkainiai be PVM yra perskai€iuojami (mazinami) iki

" Pradinés Sutarties verté apskaiciuojama Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSujy pirkimy
tarnybos direktoriaus (aktuali redakcija), nustatyta tvarka.
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Nuomotojo pasitlyme pateikty jkainiy be PVM. Pokycio koeficientas (K) apskaiciuojamas toliau nurodyta
tvarka.

arba

3.3.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95),
tokiu atveju perziira vykdoma toliau nurodyta tvarka.

3.3.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiiuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo ir (ar)
sumazejimo rizikg. Sutarties jkainiy perzitros metu Indekso pokyc€io koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo
0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokycio koeficientg (Kp; Ku) yra atimama (jei
Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokyc€io koeficientas (K) > 1,05)) arba
pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra mazZesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas (K) <
0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiciuojami faktiSkai neuzsakyty Automobiliy / nepriimty ir neapmokéty Priezilros paslaugy jkainiai
be PVM, kurie dauginami i$ patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kb; Kw).

Perzilra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiciy po kablelio
tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. pasitlymy teikimo termino pabaigos
meénesj nurodytas Indeksas (taikoma visais perskaic¢iavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius
kartus);

IPb — Indekso reikdmeé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio pradymo (kai
joyta tokia teisé pagal procediros nuostatas), perzitréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas
Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas
Indekso pokycio koeficientas Kb:

Ko = K-0,05

Jei K yra mazZesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas
Indekso pokycio koeficientas Kwu:

Km =K + 0,05

Kur:

Kb; Ku — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

3.3.8. Dél perskaigiuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro rasytinj susitarima. Susitarime
turi bati nurodyta: Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycCio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio
koeficientas (Kb, Kwm), perskai€iuoti fiksuoti jkainiai, perskaiCiuota Sutarties kaina be PVM (pradiné
sutarties verté, jei ji keiGiama) bei kita perskaiCiavimui reikSminga informacija.

3.3.9. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir neapmokéty Automobiliy /
Priezilros paslaugy sarasg su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés
duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Nuomininko prasoma
informacija, dokumentacija). Pradyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar pradyti perskaiiavimo
pagal kitg Indeksa, nei nurodytas Sioje proceduroje.

3.3.10. Susitarimas turi bati sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto
tinkamo prasymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

3.3.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties
nuostaty, iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —
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VP]) I/ Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) nuostatas.

3.3.12. Siekiant teisinio aiSkumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra procediroje
nustatyta tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei
susitarimu kei€iama procediros tvarka.

3.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties maksimali kaina ir jkainiai be PVM negali bati
keiCiami del teisés akty pakeitimy, t. y. visg rizikg del galimo Sutarties kainos ir jkainiy padidéjimo dél
teisés akty pasikeitimg prisiima Nuomotojas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM
taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir jkainiai be PVM nebus kei€iami, taciau
Nuomininkas mokés Nuomotojui uz Automobiliy nuomg ir / ar Priezildros paslaugas Sutarties kaing ir
jkainius, kurie bus lygis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir jkainiy be PVM
pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip. Perskaigiuota Sutarties kaina ir jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi
nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).
tacCiau su pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusias paslaugas / prekes (kitokiy charakteristiky / kitas
susijusias paslaugas / prekes) (toliau — Nenumatytos paslaugos / prekés), Nuomininkai turi teise
jsigyti (bendrai i$ viso kartu nenumatyty prekiy ir paslaugy) ne daugiau nei 10 (deSimt) procenty
Nenumatyty paslaugy / prekiy, §j procentg skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés? be PVM
(nevirSijant Sutarties maksimalios kainos pagal konkrecig pirkimo objekto dalj).

Nenumatytos paslaugos / prekés bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios uzsakymo
pateikimo dieng Nuomotojo kataloge / kainyne ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis
Nenumatyty paslaugy / prekiy kainomis. Jei Nenumatyty paslaugy / prekiy kainos vieSai neskelbiamos,
Nuomininkas kreipsis j Nuomotojg su praSymu pateikti Nenumatyty paslaugy / prekiy kainas (komercinj
pasiulymg), pazymédamas, kad jsigytiny Nenumatyty paslaugy / prekiy kainos turi bati konkurencingos
ir negali bati didesnés nei rinkos kainos. Gaves Nuomotojo pateiktas Nenumatyty paslaugy / prekiy
kainas (komercinj pasitlymg), Nuomininkas atlieka rinkos kainy tyrima (apklausg telefonu ir / ar rastu,
ir / ar paieska elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu budu jvertindamas, ar Nuomotojo pateiktos Nenumatyty
paslaugy / prekiy kainos atitinka rinkg. Nustacius, kad Nuomotojo pasiulytos Nenumatyty paslaugy /
prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Nuomininkas praSo Nuomotojo jas sumazinti. Tik objektyviai
jvertinus ir turint pagrindzian€ius / jrodancius dokumentus, kad Nuomotojo pateikios Nenumatyty
paslaugy / prekiy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali buti jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

Nenumatyty paslaugy / prekiy kokybei, perdavimui, Nuomotojo atsakomybei taikomos visos
Sutarties nuostatos. Jeigu kokybés reikalavimai nei Sutartyje, nei jstatymuose nenustatyti, tai kokybé
turi atitikti protingg ir ne Zemesne uz vidutine kokybe, atsizvelgiant j Nenumatyty paslaugy / prekiy
pobadj ir naudojimo sritj, prie$ tai suderinus kokybés reikalavimus su Nuomotoju.

Pagal Sutartj nuomojamy Automobiliy / jsigyjamy Priezilros paslaugy ir Nenumatyty paslaugy
/ prekiy bendra verté Sutarties galiojimo laikotarpiu negalés virSyti Sutarties kainos.

3.6. Atsizvelgiant | Sutarties 3.1 punktg ir kiekvieno i§ Nuomininky nurodytg poreikj, nustatoma,
kad Sutarties maksimali kaina — 856 926,40 (astuoni Simtai penkiasdesimt 3esi tikstanciai devyni Simtai
dvideSimt Sesi eurai 40 Eur ct) Eur be PVM arba 1 036 880,94 (vienas milijona trisdeSimt Sesi tikstanciai
aStuoni Simtai asStuoniasdeSimt eury 94 Eur ct) Eur su PVM.

3.7. Sutarties maksimalig kaina, nurodyta Sutarties 3.6 punkte, sudaro:

3.7.1. .60 (SeSiasdesSimt) ménesiy Automobiliy nuomos mokestis yra 757 886,40 (septyni Simtai
penkiasdesimt septyni tikstanciai aStuoni Simtai adtuoniasdeSimt Sesi eurai €0 Eur ct) Eur be PVM arba
917 042,54 (devyni Simtai septyniolika tikstanciy keturiasdeSimt du eurai 54 Eur ct) Eur su PVM:

2 Pradinés Sutarties verté apskai¢iuojama Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Vie$yjy pirkimy
tarnybos direktoriaus (aktuali redakcija), nustatyta tvarka.
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3.7.2. Maksimali 168y suma Automobiliy PrieziGros paslaugoms ir Papildomai nuvaziuotiems
kilometrams yra 99 040,00 (devyni Simtai devyniasdeSimt tikstanciy keturiasdesimt eury 00 Eur ct) Eur
be PVM arba 119 838,40 (vienas Simtas devyniolika tikstan€iy astuoni Simtai trisdeSimt astuoni eurai
40 Eur ct ) Eur su PVM:

3.8. Apmokéjimo salygos:

3.8.1. Uz Automobiliy veiklos huomg Nuomininkas jsipareigoja sumokéti Ménesinius nuomos
mokescius iki Mokéjimy grafike nurodytos dienos, gaves Nuomotojo pateiktg Sagskaitg, atitinkanCig
Sutarties keliamus reikalavimus, bet ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos
gavimo dienos. Nuomotojas jsipareigoja pateikti Nuomininkui Sgskaitg uz praéjusj ménesj nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo praéjusio ménesio pabaigos.

3.8.2. Uz faktiSkai suteiktas Priezidros paslaugas, jskaitant ir su Nuomininkais suderintas ir
tinkamai suteiktas Nenumatytas paslaugas / prekes (jeigu jos jsigyjamos), Nuomininkas Nuomotojui
pagal Sutarties priede Nr. 1 nustatytus Priezitros paslaugy jkainius ir (ar) Nenumatyty paslaugy / prekiy
jkainius, nevirSijant Sutarties 3.6.2 punkte nurodytos maksimalios €Sy sumos, per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

3.8.3. Uz faktinj Automobiliy ridos vidurkio virSijimg, Nuomininkas sumoka Nuomotojui pagal
Sutarties priede Nr. 2 nustatytg papildomo 1 (vieno) kilometro jkainj, nevirSijant Sutarties 3.7.2 punkte
nurodytos maksimalios €Sy sumos, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.
Faktiné rida bus fiksuojama konkretaus Automobilio grgzinimo akte, kurio pagrindu bus nustatomas
atlyginimas Nuomotojui uz ridos virsijima.

3.9. Sutartyje nustatytas mokéjimas laikomas sumokétas laiku, jeigu atitinkama suma gauta |
Nuomotojo sgskaitg banke Mokéjimo termino dieng. Jeigu Mokéjimo terminas sutampa su nedarbo
(savaitgalio ar teisés aktais numatytos valstybinés Sventés) diena, tai pagal Sutartj Mokéjimo terminas
yra po jos einanti darbo diena.

3.10. Saskaitos pagal Sutartj iSraSomos teisés akty nustatyta tvarka. Vykdant Sutartj, visos
Sagskaitos teikiamos tik elektroniniu bidu vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar P] 34 straipsnio
nuostatomis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktlry standarta,
teikiamos Nuomotojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS
priemonémis. Kartu galima prisegti priémimo—perdavimo aktus ar kitus papildomus dokumentus.
Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas Sgskaitoje.

3.11. Mokéjimy grafikas sudaromas ne véliau kaip prie5 2 darbo dienas iki planuojamos
Automobilio perdavimo Nuomininkui dienos. Jeigu Automobiliy perdavimo Nuomininkui data pasikeisty,
Salys pasirasys patikslinta Mokéjimy grafika, kuriame turi bati numatyta, kad Ménesiniai nuomos
mokesciai pradedamai mokéti nuo faktinés Automobiliy perdavimo Nuomininkui datos.

3.12. Sutarties vykdymo metu apskaitos dokumenty iSraSymo tvarka (tik Nuomininkui), gali bati
keiCiama Nuomininkui suderinus Rastu su Nuomotoju ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny iki kito mokéjimo pradZios.

4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1. Jei Nuomotojas véluoja perduoti Automobilius Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais ar
Nuomininkai negali naudotis Automobiliais dél nuo Nuomotojo priklausanciy aplinkybiy, Nuomininkas
nemoka Ménesinio nuomos mokescio uz laikotarpj, kuriuo Nuomininkai negaléjo naudotis Automobiliu (-
iais), ir Nuomotojas uz kiekvieng uzdelsta dieng (kai Nuomininkai negali naudotis Automobiliu (-iais)) moka
Nuominikui 0,05 (penkiy Simtyjy) procento nuo kiekvieno laiku neperduoto ar netinkamo naudotis
Automobilio nuomos kainos likusj Sutarties laikotarpj dydzio Delspinigius, bet ne daugiau kaip 20
(dvideSimt) procenty, skaiCiuojant nuo Sutarties maksimalios kainos be PVM dalies, nurodytos Sutarties
3.6.1 punkte, ir atlygina Nuomininkui visus jy patirtus pagrjstus nuostolius, kuriy nepadengia Sie
Automobilius i$ tre€iyjy asmeny. Nuominkas turi teise viena$aliskai jskaityti priskaiCiuotg Netesyby bei
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nuostoliy sumg 5 Nuomotojui mokétiny sumy (praneSant apie tai Nuomotojui Rastu) (Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.130 straipsnis).

4.2. Jeigu Nuomininkas uZdelsia atsiskaityti uz Nuomotojo perduotus Automobilius ir / ar tinkamai
suteiktas Priezilros paslaugas ar laiku nejvykdo kitos finansinés prievolés pagal Sutartj, Nuomotojas skaiciuoja
Nuomininkas uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,05 (penkiy Simtyjy) procento nuo laiku neapmokétos sumos
be PVM dydzio delspinigius, bet ne daugiau kaip 20 (dvideSimt) procenty, skai€iuojant nuo maksimalios
Sutarties kainos be PVM dalies, nurodytos Sutarties 3.6.1 punkte.

4.3. Jei Nuomotojas véluoja vykdyti jsipareigojimus dél Automobilio priémimo Priezilros
paslaugy teikimui per Techninéje specifikacijoje nurodytg terming ar netinkamai juos vykdo po
Nuomininkas pranesimo Rastu uz kiekvieng uzdelstg dieng Nuomotojas Nuomininkui moka 30,00 Eur
(trisdeSimt eury, 00 ct) baudg uz kiekvieng nejvykdyta / netinkamai jvykdytg Nuomininko atskirg
uzsakymg dél Priezilros paslaugy teikimo, bet ne daugiau kaip 20 (dvideSimt) procenty, skai¢iuojamy
nuo Sutarties 3.7.2 punkte nurodytos kainos be PVM, ir atlygina Nuomininkui visus jo patirtus pagrjstus
nuostolius, kuriy nepadengia Si bauda, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma dél atskiro Prieziuros
paslaugy jsigijimo (jskaitant i$ tre€iyjy asmeny).

4.4. Sutarties 4.2 punkte nustatyti Delspinigiai pradedami skaiciuoti nuo kitos dienos po
Mokéjimo termino pabaigos, o toks skaiCiavimas nutraukiamas — Nuominikui sumokéjus atitinkamg
sumg j Nuomotojo atsiskaitomagjg saskaitg.

4.5. Jeigu dél uzdelsto Nuomininko mokéjimo buvo priskaiciuoti Delspinigiai ir Nuomotojas yra
jspéjes apie tai Rastu, i§ kito Nuomininko mokéjimo pirmiausia uzskaitomi Delspinigiai, o tik po to
Mokeéjimy grafike numatyti Ménesiniai mokesciai ar kiti mokéjimai.

4.6. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

4.7. Salys sutaria, kad Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

4.8. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini tiems Nuomininkui, kurie dél Nuomotojo kaltés, netinkamo veikimo ir / ar
neveikimo, ty€ios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zalg,
nuostolius ir / ar kitas papildomas iSlaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Nuomininkas, Nuomotojas, esant Siame punkte
nurodytoms aplinkybéms, jsipareigoja visas priskaiiuotas sumas pervesti j Nuomininko sgskaita,
nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo
pareikalavimo ir pagrindzianciy dokumenty iSsiuntimo dienos.

4.9. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,

nustatyti Sutartyje, atlygintini Nuomotojui, kuris dél Nuomininky kaltés, netinkamo veikimo ir / ar
neveikimo, tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zalg,
nuostolius ir / ar kitas papildomas islaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Nuomininkas jsipareigoja visas priskaiCiuotas
sumas pervesti ] Nuomotojo sgskaita, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias)
kalendorines dienas nuo pareikalavimo ir jj pagrindZianciy dokumenty iSsiuntimo dienos.

4.10. Nuomotojas ir (ar) jo pasitelkti asmenys patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydami Sutart;
laikosi ir pagal Sig Sutartj tiekiamoms prekéms / teikiamoms paslaugoms bei Sios Sutarties vykdymui
néra taikomi intelektinés nuosavybés ar kiti apribojimai (draudimai), prekybinés, ekonominés ar
finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojanCios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja
Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV iZdo departamento UZsienio
68y kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés izdo Finansiniy sankcijy
jgyvendinimo tarnyba, Siy subjekty institucijos ir / ar bet kokios kitos LR jgyvendinamos tarptautinés
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sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2006
deél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje ir j Baltarusijos jsitraukimg j Rusijos agresijg
prie§ Ukraing (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) ir 2014 m. liepos 31 d. Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) (toliau —
sankcijos), i$ Sios Sutarties vykdymo naudos negaus j subjekty, kuriems taikomos Sankcijos, sgrasus
jtraukti asmenys.

Jei Nuomotojas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydami Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty /
Sutarties reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Nuomininkui, taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Nuomotoju, jo pasitelktais
asmenimis ar jo tiekiamomis prekémis, Nuomininkui yra taikomos sankcijos, Nuomotojas jsipareigoja
apsaugoti Nuomininkg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie5 Nuomininkg dél bet kokiy
neigiamy pasekmiy, kurias Nuomininkui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir atlyginti Nuomininkui bei
tretiesiems asmenims visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei
papildomas iSlaidas, (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Nuomininko dalykinés reputacijos sumenkimo,
veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su
Nuomininko ar jo darbuotojy veiklos apribojimais) per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo moké&jimo
reikalavimo (sgskaitos) gavimo dienos. Nuomotojas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng)
darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suZinojimo apie planuojamas taikyti sankcijas,
informuoti Nuomininkg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Nuomotojui, jo pasitelktam asmeniui,
gamintojui, akcininkui ar naudos gaveéjui planuojamos taikyti arba yra pritaikytos sankcijos. Nuomotojas,
pazeides reikalavimg laiku informuoti Nuomininkg RasStu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir atlygina
nuostolius, kiek jy nepadengia bauda. Baudos sumokéjimas neatleidZia nuo Sutarties nutraukimo ar
pripazinimo negaliojancia, vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

5. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

5.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiskai ar i$ dalies atleidZiama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i$ dalies
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

5.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja CK 6.212
straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo
nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos salygos
turi bati nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, 0 nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui
bei jrodyti visy Zemiau nurodyty sglygy viseta:

5.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

5.2.1. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

5.2.2. Salis, nejvykdZiusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms

kelio;

5.2.3. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

5.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar)
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, klit€iy, trukdanciy tinkamai
vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

5.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes, Klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog
sumazinty islaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

8



5.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, del kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikinos.

5.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi
teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

5.5. Esant auk&€iau nurodyty salygy visetui, taiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant
laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos
statusas Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims automati$kai pradedami taikyti Sutartyje
jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visi$kai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo
vykdymo, i§nykus bent vienai auk$éiau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal;.

5.6. Salims zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai
negali bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, 18y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy
pazeidimy.

5.7. Salims zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir
pramonés rumy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu
laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos
jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas
civilinéje byloje deél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél
nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas,
nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197 straipsnio prasme,
nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

5.8. Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i§ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumokeéti netesybas, nuostolius,
priskaiCiuotus iki nenugalimos jégos aplinkybiu, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

5.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradima bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo.

Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos
visisko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

5.10. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy
Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés
ar Salj visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty),
kurie faktidkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja
visy Zzemiau nurodyty salygy visetas:

5.10.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$
anksto (Sutarties sudarymo metu);

5.10.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

5.10.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

5.11. Salis, prasanti jg visidkai ar dalinai atleisti nuo atsakomybeés dél Sutarties nejvykdymo,
sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
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kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskejimo
momento, pateikdama:

5.11.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusius privalomus
ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

5.11.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

5.12. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius,
bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaligkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias)
dienas.

5.13. Esant auk3&iau nurodyty salygy visetui, taciau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. I1Snykus bent
vienai auk$éiau nurodytai sglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
bati taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visiSkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo, iSnykus bent vienai auk$ciau
nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal.

5.14. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius,
priskaiciuotus iki nurodyty aplinkybiy atsiradimo.

5.15. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siunéia prane$imo arba visiskai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto
praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6. AUTOMOBILIY PERDAVIMO TVARKA

6.1. Automobiliy priémimo—perdavimo momentui ir Automobiliy kokybei, jskaitant atitikimg
Techninés specifikacijos reikalavimams ar esamai biklei uZfiksuoti, Sutarties Salys pasiraso
Automobiliy priémimo—perdavimo aktus pagal Sio Sutarties skyriaus nuostatas.

6.2. Nuomotojas jsipareigoja savo sgskaita perduoti Automobilius su visa Sutartyje nurodyta
jranga per ne ilgesnj nei Techninéje specifikacijoje nurodytg terming, skaiiuojant nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Salys susitaria, kad Automobiliy perdavimo terminas yra esminé Sutarties
salyga. Automobilius iki nurodyto maksimalaus kiekio, Nuomininkas pagal uzsakyma (-us) gali uzsakyti
ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. UZzsakomiems papildomiems
kiekiams taikomi tokie patys pristatymo terminai, nurodyti Techninéje specifikacijoje. Nuomotojas kartu
su perduodamais Automobiliais Nuomininkui turi pateikti Automobilio naudojimui ir eksploatavimui
reikalingus dokumentus (vartotojo instrukcijg lietuviy kalba), Automobilio gamintojo atitikties sertifikata,
automobilio priemimo—perdavimo akta, Saliy jgalioty atstovy suderintg Mokéjimy grafika.

6.3. Visi uzsakyti Automobiliai pristatomi ir perduodami Nuomininko nurodytais adresais Vilniuje,
Kaune, Siauliuose ir Klaipédoje, ne véliau kaip prie$ 1 (vieng) darbo dieng suderinus Rastu jy pristatymo
ir perdavimo laikg su Nuomininko atsakingu asmeniu, jgaliotu priimti Automobilius.

6.4. Automobiliy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas tg pacig dieng perduodant (pristatant)
Automobilius. Automobiliy pristatymo iSlaidos iki Nuomininko nurodytos vietos Vilniuje, Kaune,
Siauliuose ir Klaipédoje yra jtrauktos j Automobiliy Ménesinj nuomos mokestj.

6.5. Kiekvienas Automobilis iki perdavimo Nuominikui turi bdti registruotas, su valstybiniais
numeriais, su galiojanciais atliktos techninés apzitros dokumentais, sumontuotos sezong atitinkancios
padangos. Perduodamas Automobilis (taip pat ir papildomos priemonés, jskaitant vaistinéle, gesintuva,
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Sviesg atspindincig liemene ir kt.) turi atitikti teisés aktais nustatytus reikalavimus, taikomus tokio tipo
transporto priemonéms eksploatuojant jas Europos Sajungos teritorijoje.

6.6. Jeigu nuomininkas dél Automobilio neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams
nepriima Automobilio, nepasiraSydamas Automobilio perdavimo—priémimo akto, jis per 1 (vieng) darbo
dieng nuo Automobilio pristatymo Rastu turi informuoti apie tai Nuomotojg, nurodydamas Automobilio
nepriémimo priezastis. Nuomotojui pripazinus Nuomininko atsisakymg priimti Automobilj pagrjstu,
Nuomotojas jsipareigoja iStaisyti nustatytus neatitikimus ir / arba sukomplektuoti konkrety Automobilj pagal
Sutartyje nustatytus reikalavimus bei pateikti jj Nuomininkui naudotis ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo
dieny.

6.7. Teisé naudotis Automobiliu, jo atsitiktinio zuvimo ir sugedimo rizika, didesnio pavojaus
Saltinio valdytojo atsakomybé, atsakomybé uz Automobilio pabloginimg pereina Nuomininkui i$ karto
po Automobilio priemimo (po perdavimo—priémimo akty pasiraSymo). Nuomininkui taip pat tenka
atsakomybé uz nuostolius ir zala, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui ar aplinkai, laikinai valdant ir
naudojant, t. y. eksploatuojant Automonbil;:

6.7.1. Nuomininkas neatsako uz Sutarties Saliy pasirasytame Automobilio perdavimo—priémimo
akte aptartus Automobilio trikumus;

6.7.2. apie iSaiSkéjusius pasléptus Automobilio trikumus Nuomininkas jsipareigoja pranesti
Nuomotojui i$ karto po jy pastebéjimo.

7. NUOMININKUY TEISES

7.1. Nuomininkas turi teise laikinai valdyti ir naudoti perduotus Automobilius Sutartyje
nustatytomis sglygomis pagal jy tiesiogine paskirtj.

7.2. Nuomininkas turi teise perduoti naudotis Automobilius LTG grupés kitoms jmonéms,
nenurodytoms $ioje Sutartyje, be Nuomotojo sutikimo. Salys susitaria, kad LTG grupés jmonémis
laikomos Nuomininko, kaip patronuojangios bendrovés, dukterinés bendrovés (kaip jy apibrézimas
nustatytas Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatyme). Tokio Automobilio perdavimo atveju
Nuomininkas lieka atsakingas Nuomotojui uz visus jsipareigojimus, prisiimtus pagal Sutartj.

7.3. Nuomininkas turi teise atlikti Automobilio pagerinimus, Nuomininkui juos i$ anksto suderinus
su Nuomotoju ir gavus jo sutikimg Rastu:

7.3.1. Sutarties 7.3 punkte numatyto suderinimo su Nuomotoju nereikia tiems Nuomininky
atliekamiems pagerinimams, kurie padeda apsaugoti Automobilj arba iSsaugo jj nuo visiSko ar dalinio
sunaikinimo ir kuriy nebuvo jmanoma i$ anksto suderinti su Nuomotoju;

7.3.2. Nuomininkai neprivalo gauti sutikimo Rastu tiems pagerinimams, kurie palengvina
Automobilio eksploatavimg, nekenkia Automobilio techninei buklei ir gali bati atskirti nuo Automobilio
jam nepakenkus;

7.3.3. Nuomininkai turi teise Sutarciai pasibaigus arba jg nutraukus pasilikti atliktus Automobilio
pagerinimus, jeigu jie gali bati atskirti nuo Automobilio jam nepakenkus.

7.4. Nuomininkai turi teise ir pareigg pareikalauti Automobilio i§ bet kokios neteisétos
dispozicijos, reikalauti, kad bty pasalintos kliatys, trukdancios naudotis Automobiliu, ir kompensuota
Zala, kurig Automobiliams padare tretieji asmenys. Nuomininkai turi teise ir pareigg ginti Automobilj nuo
bet kokiy juo disponavimo teisiy pazZeidimy, naudotis teisminés ir kitomis teisétomis gynybos
priemonémis.

7.5. Nuomininkas neapribodamas kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo
priemoniy taikymo galimybiy uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma, turi teise
taikyti vienaSalj iSskaitymg i8 visy pagal Sutartj Nuomotojui mokétiny sumy (praneSant apie tai
Nuomotojui Rastu), o jei jy nepakakty — ir i§ Nuomotojo pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei
taikoma), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si
nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

7.6. Nuomininkai turi kitas teises nustatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
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8. NUOMININKUY |SIPAREIGOJIMAI

8.1. Nuomininkas jsipareigoja laiku ir deramai vykdyti visas Sutartyje nustatytas salygas ir
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir atsako uz jy vykdymg Lietuvos Respublikos jstatymuose ir
Sutartyje nustatyta apimtimi bei tvarka.

8.2. Nuomininkaisjsipareigoja naudotis Automobiliais rapestingai, tausojanciai, laikydamiesi
Automobilio techninéje dokumentacijoje numatytos paskirties bei kity reikalavimy, numatyty Automobiliy
techninés prieZidros, naudojimo ir eksploatacijos taisykliy, kurias iki Automobiliy perdavimo—priémimo
akty pasiradymo yra nustates Automobiliy gamintojas, pardavéjas ir / arba Nuomotojas.

8.3. Nuomininkas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad nebity apribotos Nuomotojo teisés |
Automobilius, tuo tikslu Nuomininkai privalo savo sgskaita:

8.3.1. iSreikalauti Automobilius iS svetimo neteiséto valdymo;

8.3.2. reikalauti tre€iyjy asmeny pasalinti bet kokius Nuomotojo teisiy paZeidimus, nors ir
nesusijusius su valdymo netekimu, ir pan.

8.4. Nuomininkai jsipareigoja laikytis Sutartyje numatytos Automobiliy ridos. Jeigu Nuomininkai
virS§ys numatytg konkrecios pirkimo objekto dalies Automobiliy ridy vidurkj, Nuomininkas privalo sumokéti
Nuomotojui uz ridos virsijimg kaing pagal Sutarties 2 priede nustatytg papildomo vieno kilometro jkain;.

8.5. Sutarties galiojimo metu Nuomininkai jsipareigoja saugoti visus dokumentus, susijusius su
Automobiliy naudojimu, raktus ir apsaugos sistemy valdymo priemones, gautus i§ Nuomotojo kartu su
Automobiliais. Pametus arba sugadinus minétuosius dokumentus, raktus ar priemones, Nuomininkas
jsipareigoja per 1 (vieng) darbo dieng apie tai pranesti Nuomotojui.

8.6. Esant Sutarties 8.5 punkte numatytoms aplinkybéms, Nuomininkai privalo Nuomotojo iSduoto
joaliojimo pagrindu savo sgskaita gauti i kompetentingy asmeny prarasty ar sugadinty dokumenty
dublikatus, pakeisti Automobilio spyneles ar apsaugos sistemy valdymo priemones. Saliy susitarimu
Siame punkte nurodytus veiksmus gali atlikti Nuomotojas, tokiu atveju Nuomininkai jsipareigoja
kompensuoti Nuomotojo patirtas pagrjstas iSlaidas.

8.7. Nuomininkas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pranesti Nuomotojui, jeigu bet kuris
Automobilis prarandamas, sunaikinamas arba sugadinamas taip, kad negalima eksploatuoti.

8.8. Nuomininkas jsipareigoja pranesti Nuomotojui per 3 (tris) darbo dienas, jeigu:

8.8.1. Nuomininko kompetentingas valdymo organas nusprendzia pertvarkyti, likviduoti ar
reorganizuoti Nuomininkg arba teikti teismui pareiskimg dél bankroto bylos Nuomininkui iSkélimo arba
inicijuoti bankroto procesg neteismine tvarka;

8.8.2. PasikeiCia Nuomininko pavaldumas arba savininkas, arba nusprendZiama keisti
Nuomininko nuosavybés formas;

8.8.3. Jvyksta kiti reikSmingi jvykiai, kurie daro ar gali daryti jtakg Sutarties sglygy vykdymui ar
Nuomininko mokumui.

8.9. Ribotos Automobilio naudojimo galimybes arba jo netinkamumo naudotis dél Automobilio
gedimo, jo techninio ir Gkinio netinkamumo atveju, Nuomininkai jsipareigoja nedelsdamas apie tai Rastu
informuoti Nuomotoja.

8.10. Nuomininkai, pastebéje Automobiliy trikumus dél Automobilio netinkamumo naudotis,
jsipareigoja pranesti apie tai Nuomotojui. I$kilus nesutarimams tarp Saliy dél Automobilio netinkamumo,
Sutarties Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Nuomininko pranesimo gavimo bendru
sutarimu paskirti nepriklausomg ekspertg atlikti Automobilio techninés biklés ekspertize (toliau —
ekspertizé). Salys susitaria, kad ekspertizé turi biti atlikta per 2 (dvi) darbo dienas nuo nepriklausomo
eksperto paskyrimo dienos. Ekspertizés iSvados Sutarties Salims yra privalomos.

8.11. Ekspertizés iSlaidas padengia Nuomininkai, jei ekspertizés metu nustatoma, kad
Automobilis yra tinkamas naudotis arba Automobiliu galima naudotis atlikus einamajj arba kapitalinj
remontg, kuris turi bati vykdomas Nuomininky sgskaita. Ekspertizés iSlaidas padengia Nuomotojas, jei
ekspertizés metu nustatoma, kad Automobilis yra netinkamas naudotis arba Automobiliu galima
naudotis atlikus einamajj arba kapitalinj remonta, kuris turi bti vykdomas Nuomotojo sagskaita.

8.12. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Automobilis yra netinkamas naudotis ar jo
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nepataisomas gedimas, Sutarties Salys laiko, kad Sutartis yra nutraukta, kai Nuomotojas gauna
draudimo iSmokg uz Automobilj arba nedraudiminio jvykio atveju, Nuomininkai kompensuoja Nuomotojo
patirtus pagrjstus nuostolius, jei Nuomininkai yra atsakingi uz Automobilio tapimg netinkamu naudoti.
Jei Automobilis tampa netinkamas naudoti dél aplinkybiy, uz kurias atsako Nuomotojas, Sutartis laikoma
nutraukta nuo ekspertizés i§vados apie Automobilio netinkamuma naudotis, nebent Salys rastu susitaria
kitaip.

8.13. Ribotos Automobilio naudojimo galimybés atveju dél jo vagystés, Sutarties Salys laiko, jog
Sutartis galioja tol, kol Nuomotojas gauna draudimo iSmokg arba, nedraudiminio jvykio atveju,
Nuomininkas kompensuoja patirtus nuostolius. Sutarties Salys laiko, kad Sutartis yra nutraukta
nuostoliy kompensavimo Nuomotojui dieng. Nuomotojas jsipareigoja gragzinti Nuomininkui visus
Ménesinius mokescius, sumokétus kitg ménesj po Automobilio vagystés ir véliau.

Tuo atveju, jei susidaro skirtumas tarp likutinés ir dengiamos vertés draudimo: jei yra permoka —
skirtumg draudimas kompensuoja Nuomotojui, 0 Nuomotojas likusig dalj grgzina Nuomininkui.

8.14. Sutarciai pasibaigus, Nuomininkas jsipareigoja grazinti Nuomotojui Automobilius tokios pat
bidklés, kokios jie buvo perduoti Nuomininkui, atsizvelgiant j natdraly nusidévéjimg (Automobiliai turi
atitikti gamintojo komplektacija, turéti visg Nuomotojo perduotg arba instaliuotg papildomg jranga, atitikti
valstybinés techninés apzitros reikalavimus). Prie Automobiliy natlralaus nusidévéjimo néra
priskiriami:

8.14.1. kébulo jlenkimai, rysSkds jbrézimai, nusilupe dazai;

8.14.2. stikly, Zibinty, veidrodeéliy jskilimai, deformuoti ratlankiai, sulauzytos interjero detalés,
langy ar dury atidarymo rankenélés;

8.14.3. pradegintos ar suplésSytos sédynés, kiliminé ar vidiné stogo danga;

8.14.4. neveikiantys prietaisai ar mechanizmai;

8.14.5. kiti defektai, atsirade dél netinkamos automobilio eksploatacijos.

8.15. Nuomininkai turi kitas pareigas nustatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

9. NUOMOTOJO TEISES

9.1. Nuomotojas turi teise, gaves Nuominiko sutikima, tikrinti Automobilio bakle.

9.1.1. Nuomininkas jsipareigoja duoti Nuomotojui sutikima tikrinti Automobilio bdkle per 1 (vieng)
savaite nuo atitinkamo Nuomotojo pranesSimo gavimo dienos, nurodydami laikg per artimiausias 3 (tris)
darbo dienas ir vietg Vilniuje, Kaune, Klaipédoje, Siauliuose i§ kur Nuomotojas galés pasiimti Automobilj.
Automobilio baklés tikrinimas negali vykti ilgiau negu 5 (penkias) valandas i$ eilés Nuomininko darbo
valandomis, t. y. pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 8.00 iki 17.00 val., penktadieniais — nuo 8.00 iki 15.45
val., o prie$Sventinémis dienomis — viena valanda trumpiau;

9.1.2. jeigu tikrinimas buvo reikalingas todél, kad Nuomininkai nevykdé Sutarties saglygy arba
vykdé jas netinkamai, Nuomininkai jsipareigoja atlyginti visas Nuomotojo pagrijstas iSlaidas, susijusias su
Automobilio buklés tikrinimu.

9.2. Jeigu Automobilio pagerinimy nejmanoma atskirti nepadarant zalos Automobiliui, nutraukus
Sutartj Nuomotojas neatlygina Nuomininky iSlaidy tokiems Automobilio pagerinimams.

9.3. Nuomotojas turi teise pareikalauti Automobilio i5 bet kokio svetimo neteiséto valdymo,
reikalauti, kad bity paSalintos naudojimosi Automobiliu kliGitys ir apmokéti pagrjsti nuostoliai, nors ir
nesusije su valdymo netekimu, kuriuos padare Automobiliui kiti asmenys, jskaitant ir Nuomininkus.

9.4. Nuomotojas turi teise, susitares su Nuomininkais, tikrinti susijusius su Sutartimi dokumentus
ir teikti klausimus tose srityse, kurios susije su Automobiliy eksploatavimu.

9.5. Nuomotojas turi kitas teises nustatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

10. NUOMOTOJO |SIPAREIGOJIMAI
10.1. Nuomotojas jsipareigoja vykdyti visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
10.2. Nuomotojas pateikia Automobilius kartu su Automobiliy perdavimo—priémimo aktais
NUOMININKUI Sutartyje nurodytais terminais ir tvarka.
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10.3. Nuomotojas jsipareigoja iSduoti aktus, jgaliojimus, pazyméjimus ir kitus dokumentus, kurie
reikalingi naudotis Automobiliu Sutarties galiojimo metu Lietuvos Respublikoje ir kitose Salyse.

10.4. Valstybiné techniné apzitra visg Automobilio eksploatacijos laikotarpj atliekama Nuomotojo
sgskaita.

10.5. Nuomotojas uztikrina, kad Automobiliuose sumontuota gamykliné apsaugos sistema,
atitinkanti Kasko draudimo sutartyse keliamus reikalavimus.

10.6. Nuomotojas jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Nuomininkus apie Sutarties vykdymo
metu atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku ir tinkamai atlikti sutartinius jsipareigojimus, nurodant tokiy
aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Nuomotojo nuo pareigos
tinkamai vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus.

10.7. Nuomotojas |sipareigoja laikytis ir vykdyti visus Kkitus jsipareigojimus / pareigas,
numatytus(-as) Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

10.8. Nuomotojas pareiskia, kad i§ Sutarties atsirandantys jsipareigojimai jam yra tiesioginiai,
besaglygiski ir pagrindiniai (vykdomi / apmokami pirmiau negu kiti jsipareigojimai, kiek tai neprieStarauja
galiojantiems teisés aktams).

11. DRAUDIMAS IR JO GALIOJIMAS

11.1. Nuomininkas jsipareigoja apdrausti Automobilius visy riziky draudimu ir Transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés (TPVCA) privalomuoju draudimu bei uztikrinti tokio draudimo
nenutrikstamg galiojimg Automobiliy nuomos termino metu.

11.2. Nuomininkas jsipareigoja pateikti draudimo apsaugg patvirtinanc€ius dokumentus Nuomotojo
prasymu.

11.3. KASKO draudimo atveju draudziamojo jvykio iSmokos gavéjas yra Nuomotojas arba Salims
Rastu sutarus — Nuomininkai. Draudimo iSmoka paskirstoma taip, kad Salims baty kompensuota ta suma,
kiek jos patyre iSlaidy, susijusiy su Automobilio gelbéjimo, transportavimo, saugojimo ir remonto darbais
po jvykio.

11.4. Automobilio visiSkos Zaties atveju Nuomotojui tenkanti iSmokos dalis bet kuriuo atveju negali
virSyti likutinés Automobilio vertés jvykio dieng arba likutinés vertés po nuomos jmokuy, jei tokios buvo
mokamos ir po jvykio. Jeigu po jvykio yra Automobilio liekanos, jy pardavimo verté taip pat atimama i$
Nuomotojui tenkandios iSmokos dalies.

12. GARANTIJOS

12.1. Vykdydamos Sutartyje numatytas sglygas ir jsipareigojimus Sutarties Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés aktais.

12.2 Sutarties Salys jsipareigoja laikytis Sutarties nuostaty ir laiku, tinkamai vykdyti Sutarties
salygas.

12.3. Sutarties Salis visiSkai ir besglygiskai atsako uz dokumenty, skaigiavimy ir kitos
medziagos, kurig ji pateiké kitai Sutarties Saliai, teisinguma. Sutarties Salis jsipareigoja atlyginti kitai
Sutarties Saliai visus pagrjstus nuostolius, kuriuos $i patyré dél to, kad buvo pateikta Zinomai melaginga
informacija arba sgmoningai nepateikta ir nuslépta teisinga informacija.

12.4. Visos sutartys ir susitarimai, kuriuos Nuomininkai sudaré su treCiaisiais asmenimis
Sutarties galiojimo laikotarpiu dél Automobilio disponavimo (pardavimo, jkeitimo, dovanojimo, mainy),
iSskyrus subnuomg, be Nuomotojo rastisko sutikimo, arba Automobilio susaistymo kitomis daiktinémis
teisémis, priedtarauja Sutarciai, todél yra negaliojantys.

12.5. Salys patvirtina, kad:

12.5.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus
turin€iy asmeny parasais;

12.5.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

12.5.3. turi teise ir jgaliojimus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus sudaryti ir vykdyti Sutartj;
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12.5.4. sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto,
jokio Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto), nutarimo, sprendimo,
jsakymo, jokio atitinkamai Saliai privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo
sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.). Salies valdymo organy sprendimai nepriestarauja
imperatyviosioms Lietuvos Respublikos jstatymy bei Europos Sagjungos teisés akty normoms, juridinio
asmens steigimo dokumentams, protingumo ar sgziningumo principams, priimti visi batini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, reikalingi Sios Sutarties pasiradymui, visi minéti dokumentai yra teiséti, tinkamai
jforminti ir galiojantys;

12.5.5. jy atstovai yra tinkami ir tinkamai jgalioti sudaryti Sutartj;

12.5.6. gali visiSkai viena kita pasitikéti, kad visi jy teiginiai yra teisingi ir galiojantys ir, kad né viena
ju nepalieka neaptarty aplinkybiy, kuriy nutyléjimas galéty kitg Salj suklaidinti;

12.5.6. uztikrina prisiimty Sutartimi jsipareigojimy vykdymg (mokumag) visu jai nuosavybés teise
priklausanciu turtu;

12.5.6. néra sudare ir nesudarys jokiy Sutarciai priestaraujanciy sandoriy.

12.6. Nuomotojas patvirtina, kad:

12.6.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Nuomotojas galéty
uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

12.6.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazymeéjimus, taip pat visg kitg
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

12.6.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;

12.6.4. Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems dUkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar)
Subtiekéjams, tai pat kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj
tiekiamiems Automobiliams / Priezilros paslaugoms néra taikomos Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamos sankcijos, jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip tai apibrézta Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);

12.6.5. Nuomotojas ir (ar) jo pasitelkti Ukio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar)
subtiekéjai ir jy teikiamos Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Nuomininky verslui.

12.7. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties 12.6 punkte, Nuomotojas
jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

12.8. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 12.5 — 12.6 punktuose nurodyty
pareiSkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Nuomotojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie§ Automobiliy nuomos termino
pabaiga, jeigu Nuomininkas i$ esmés pazeidé Sutartj, t. y. tais atvejais, kai:

13.1.1. Nuomotojui pateiktuose (jei taikoma) dokumentuose (Nuomininko steigimo dokumentai,
finansiné atskaitomybé) arba ataskaitose, praneSimuose ar pazymose, pateiktose Sutarties galiojimo
laikotarpiu, Nuomininkas pateiké melaginga informacija;

13.1.2. Nuomininkas visai nesumokéjo arba nesumokéjo visos Ménesinio nuomos mokescio
daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny po Moké&jimo termino pabaigos;

13.1.3. Nuomininkai, nepaisydami ne maziau 2 (dviejy) rastiSky Nuomotojo jspéjimy rastu, vengia
vykdyti Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Nuomotojo priminimus / jspéjimus apie Sutarties
salygy vykdymo batinuma. IS eilés einandiy priminimy ir / arba jspéjimy rastu daznumas negali bdti
trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos;

13.1.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Nuomininkas sudaro sandorj dél Nuomotojo teisiy apribojimo
treCiyjy asmeny teisémis | bet kurj Automobilj, susaisto Automobilj kitomis daiktinémis teisémis;
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13.1.5. Nuomininkai po Nuomotojo jspéjimo nesilaiko Automobilio techninés priezidros, naudojimo
ir eksploatacijos taisykliy, kurias nustaté Automobilio pardavéjas, gamintojas arba Nuomotojas;

13.1.6. bet kuris Automobilis yra areStuojamas ar atsiranda kitokios treciyjy asmeny pretenzijos |
Automobilj ar gin€ai dél jo ne dél Nuomotojo kaltés ir Nuomininkai Siy kliu€iy nepasalina per Nuomotojo
nustatytg protingq laiko tarpg;

13.1.7. Nuomininkai nejvykdé bet kurios Sutartimi prisiimtos prievolés per Sutartyje nustatytg
arba, jam nesant, per Saliy rastu sutartg protingg terming po Nuomotojo rastisko priminimo;

13.1.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu paaidkéja konkrecios aplinkybés, leidZianCios pagrjstai
manyti, kad Nuomininkas Sutartyje numatytais terminais nemokés Ménesiniy nuomos mokesciy ir kity
sutartiniy jmoky ar jy dalies ir / ar nejvykdys kity Sutartyje numatyty skoliniy jsipareigojimy (Nuomininkui
dél sunkios finansinés padéties keliama / iSkelta bankroto arba restruktirizavimo byla, Nuomininkas
oficialiai pranesé arba vieSai paskelbé, kad negalés arba neketina vykdyti kreditoriams prisiimty
jsipareigojimy ir pan.).

13.2. Apie Sutarties nutraukimg Nuomotojas turi pranesti Nuomininkui rastu prie$ 14 (keturiolika)
darbo dieny. Nuomotojas, iSsiysdamas praneSimg, pareikalauja, kad Nuomininkas sumokéty
jsiskolinimg ir / ar jvykdyty kitas nejvykdytas prievoles ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo
Nuomotojo praneSimo gavimo dienos ir jspéja, kad Nuomininkui nejvykdZius reikalavimo per nurodytg
papildomg terming, Sutartis bus viena$aliSkai nutraukta. Toks praneSimas laikomas praneSimu apie
Sutarties nutraukimg ir papildomai nustatytu terminu prievolei jvykdyti (CK 6.217 straipsnio 3 dalis, 6.218
straipsnio 1 dalis). Nuomininkui nejvykdzius savo jsipareigojimy pranesti nurodytu terminu, Sutartis
laikoma nutraukta.

Nuomotojui nutraukus Sutartj Sutarties salygy 13.1 ir 13.2 punktuose nustatytais atvejais bei
tvarka ir nesant Nuomotojo kaltés, Nuomininkas jsipareigoja atlyginti Nuomotojui patirtus pagrjstus
nuostolius, susidariusius dél Turto rinkos vertés nutraukus Sutartj ir turto likutinés vertés, pagal
patvirtintg mokéjimy grafikg, skitumo. Turto rinkos verte laikoma faktiSkai realizuoto Turto verte.
Nuomotojas, pries realizuodamas Turtg, jo realizavimo sglygas turi suderinti su Nuomininku.

13.3. Jeigu Nuomininkai, Nuomotojui i§ anksto rastiSkai sutikus, pasibaigus jspéjimo terminui
tinkamai jvykdys savo jsipareigojimus (padengs jsiskolinimg, jvykdys kitas nejvykdytas prievoles),
Nuomotojas turi teise laikyti, kad Sutartis tesiama.

13.4. Jeigu Sutartis nutraukiama, Ménesiniai nuomos mokescCiai ir Netesybos, kuriuos
Nuomininkas sumokéjo iki Sutarties nutraukimo, Nuomininkui negrgzinami.

13.5. Nutraukus Sutartj Nuomininkas jsipareigoja nedelsdamas grazinti (pristatyti) Automobilj
Nuomotojui jo nurodytoje vietoje Vilniuje, Kaune, Klaipédoje ar Siauliuose, Nuomotojo jgaliotam
asmeniui. Jeigu Nuomotojas negali priimti grgzinamy Automobiliy nurodytuose miestuose, Nuomotojas
jsipareigoja automobilius paimti i8 Nuomininko.

13.6. Nuomininko prievolés numatytos Sutarties 13.5 punkte, vykdymo laikg ir tvarkg Nuomotojas
nurodo Nuomininkui praneSime apie Sutarties nutraukima. Nuomininkas jsipareigoja grazinti (pristatyti)
Automobilj tvarkingos buklés, atsizvelgiant j jo normaly nusidéveéjima.

13.7. Jeigu Nuomininkas nejvykdé Sutarties 13.6 punkte numatyto jsipareigojimo grazinti
tvarkingos buklés Automobilj ir dél to Nuomotojas perimdamas Automobilj patyré nuostoliy, Nuomininkui
jsipareigoja atlyginti Nuomotojui minétus pagrjstus nuostolius.

13.8. Nuomininkui nevykdant jsipareigojimo grazinti Automobilj Nuomotojui praneSime apie
Sutarties nutraukimg nurodytg dieng, Nuomotojas turi teise reikalauti Nuomininko Sutartyje numatyto
Automobilio Ménesinio nuomos mokescio dydzio sumos uz kiekvieng pilng kalendorinj uzdelstg graZinti
Automobilj ménesj, o uz dienas, nesudarancias pilno kalendorinio ménesio — sumos, lygios 1/30
Ménesinio nuomos mokesc¢io uz kiekvieng negrazintg (nepristatytg) diena.

13.9. Nuomininkas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:

13.9.1. Nuomotojas, nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastiSky Nuomininko jspéjimy rastu,
nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir nereaguoja j Nuomininko priminimus
ir jspéjimus apie Sutarties sglygy vykdymo bitinuma. 1S eilés einanciy priminimy ir / arba jspéjimy rastu
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daznumas negali bati trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos;

13.9.2. dél Nuomotojo kaltés Nuomininky galimybés naudotis Automobiliu yra ribotos, iSskyrus
Sutartyje numatytus atvejus;

13.9.3. paaisSkéjo, kad Nuomotojas turéjo bati pasalintas i$ pirkimo procediros mutatis mutandis
taikant VP] 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su P} 59 straipsnio 1 dalimi;

13.9.4. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 straipsnj / P| jstatymo 97 straipsnj;

13.9.5. kai paaiSkéjo, kad su Nuomotoju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sagjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyvg 2014/25/ES3,

13.9.6. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba S$io jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos
Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos
deél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojan€ia, Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu;

13.9.7. jei bdty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStaraus Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms tarptautinéms, jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy, sankcijoms, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy
sankcijy);

13.9.8. jei Nuomotojas per Nuomininko nurodytg terming nepateikia Nuomininko nurodyty
dokumenty dél Nuomotojo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan€iy asmeny ar (ir)
sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianciy asmeny
atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj,
47 straipsnio 9 dal;j ir (ar) 45 straipsnio 21 dalj, P) nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio
41 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

13.9.9. jei atsiranda bent vienas i§ VP] 90 straipsnyje arba P] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy
(i8skyrus VP] 90 str. 1 d. 2ir4 p. ar P} 98 str. 1 d. 2 ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks
pagrindas buvo taikomas Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo
pagrindy.

13.10. Nutraukus Sutartj dél Nuomotojo kaltés, Nuomotojas jsipareigoja atlyginti Nuomininky
pagrjstus nuostolius, kilusius deél Sutarties nutraukimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma,
susidarantj Nuomininkui jsigyjant Sutarties dalykg i$ treCiyjy asmenuy.

13.11. Sutartis taip pat gali bati nutraukta kitais Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais ir tvarka.

14. AUTOMOBILIY GRAZINIMAS

14.1. Nuomininkas Sutarties vykdymo metu kiekvienais metais, skaiCiuojant nuo uzsakyto
Automobiliy kiekio gavimo dienos, turi teise atsisakyti ir gragzinti Nuomotojui Automobilius tokiomis
dalimis: po 12 (dvylikos) ménesiy — 5 (penkis) proc., po 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy — 5 (penkis)
proc., po 36 (trisdeSimt SesSiy) meénesiy — 8 (astuonis) proc., po 48 (keturiasdeSimt astuoniy) ménesiy —
8 (aStuonis) proc. nuo uzsakyto Automobiliy kiekio. Jei grgZzinamas Automobiliy kiekis iSreikStas
procentais sudaro nepilng Automobiliy kiekj iSreiks§tg vienetais, Automobiliy kiekis vienetais
apvalinamas iki sveiko skaiCiaus | didesne puse.

32014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos, transporto
ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB.
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14.1.1. Nuomininko sprendimu Nuomininkai gali grazinti papildomg Automobiliy kiekj, virSijant;
14.1 punkte nustatytg procentinj limitg, toliau nurodytomis sglygomis. Nuomotojui ar jo partneriui
pardavus Automobilius uz kaing, didesne nei likutiné verté arba lygig likutinei vertei, Nuomininkas uz
Siuos Automobilius nemoka likusiy ménesiniy jmoky. Jei Automobiliai gali biti parduodami uz mazesne
kaing nei likutiné verté, Nuomininkas pateikia sutikimg dél Automobiliy pardavimo ir padengia vertés
skirtumg tarp pardavimo kainos ir likutinés vertés.

14.1.2. Apie Automobilio grgzinimg Sutarties vykdymo metu Nuomininkas praneSa Nuomotojui
pried 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Nuomotojas pateikia Automobilio likutine verte, apskaiciuotg
praneSimo datai. Nuomotojas, esant poreikiui, patikrina Automobilio bukle, nufotografuoja Automobil; ir
skelbia jo pardavima. Atsiradus pirkéjui, informuoja Nuomininkg apie galimg Automobilio perdavima.

14.1.3. Automobilio grgzinamo tvarka nurodyta 14.2.3 punkte. Nuomotojo prasymu,
Nuomininkas el. pastu gali pateikti papildomg rastiSkg praneSimg deél Automobilio mokéjimo grafiko
nutraukimo.

14.2. Baigus nuomotis Automobilj, Nuomininkas jsipareigoja grazinti Nuomotojui Automobilj kartu
su Nuomininkui perduotais dokumentais ir rakty komplektais Automobilio grgZinimo diena.

14.2.1. Nuomininko grgzinamas Nuomotojui Automobilis turi atitikti Sutarties 8.14 punkte
nustatytas sglygas. Jeigu Automobilio grgzinimo dieng Nuomotojui grgzinamas Automobilis neatitinka
visy Sutarties 8.14 punkte nurodyty salygu, iSskyrus tuos atvejus, kai Sutartis pasibaigia dél Automobilio
sunaikinimo, vagystés ar visiSko sugadinimo, Nuomininkai jsipareigoja pa$alinti nustatytus trukumus
savo sgskaita. Jeigu Automobilio sugadinimas ar netinkama komplektacija paaisSkéja véliau nei per 15
(penkiolika) dieny nuo Automobilio grgzinimo—priémimo akto pasiraSymo dienos, Nuomininkai neprivalo
Nuomotojo reikalavimu atlyginti susidariusiy nuostoliy;

14.2.2. Nuomininkai jsipareigoja prie$ Automobilio grgzinimg pasalinti visus Automobilio laikino
valdymo ir naudojimo metu padarytus Automobilio pakeitimus ir pagerinimus (papildomg jranga),
nepakenkdamas Automobilio techninei biklei ir komplektacijai. Jeigu Nuomininky instaliuota papildoma
jranga negali biti pasalinta nesunaikinant Automobilio arba jam nepakenkiant, tokia papildoma jranga turi
bati perduota kartu su Automobiliu neatlygintinai;

14.2.3. Automobilio grgzinimo dieng Nuomininkas jsipareigoja grazinti (pristatyti) Automobilj
Nuomotojui. Automobilio perdavimas vyksta Nuomotojo nurodytoje vietoje Nuomininko pasirinkimu,
Nuomotojo darbo valandomis i§ anksto Saliy suderintu laiku. Perduodant Automobilj turi bati sudarytas ir
abiejy Saliy pasirasytas Automobilio perdavimo—priémimo aktas, nuo kurio pasiraSymo momento
Automobilio laikinas valdymas ir naudojimas ir didesnio pavojaus Saltinio valdytojo atsakomybé, atsitiktinio
Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Nuomotojui, taip pat nuo 3io akto pasiraSymo momento Nuomininkas
nebemoka ménesiniy ir kity jmoky uz grazintg Automobilj ir nebejtraukia jo j ménesine sgskaita;

14.2.4. Nuomininkas privalo skirti savo jgaliotgjj atstovg dalyvauti Automobilio
grazinime—priémime. Jeigu Automobilio apzitros metu nenustatomi jokie akivaizdis Automobilio iSorés ir
vidaus defektai, Sutarties Salys pasirao Automobilio grgZinimo—priémimo aktg. Automobilio
grazinimo—priémimo aktas yra neatsiejama Sutarties dalis. Nuomotojas turi teise atlikti iSsamig grazinto
Automobilio patikrg ir pareiksti Nuomininkui pretenzijas dél Automobilio grgzinimo—priémimo metu
nenustatyty matomy ir nematomy defekty per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Automobilio
grazinimo—priémimo akto pasiraSymo dienos;

14.2.5. Nuomotojui atsisakius priimti bet kurj Automobilj dél neatitikimo Sutarties 8.14 punkte
nurodytoms sglygoms, gamintojo komplektacijos ar papildomos jrangos, kuri buvo instaliuota perduodant
Nuomininkui Automobilj, trukumy, Nuomotojas ir Nuomininko jgaliotas atstovas i§ karto po Automobilio
apzidros pasiraso Atsisakymo priimti Automobilj aktg, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis. Siame akte
Nuomotojas turi nurodyti atsisakymo priimti Automobilj priezastis, o Nuomininkas parasu patvirtina, kad
sutinka su Atsisakymo akte nurodytais trikumais ir / ar defektais. Nuomininkas jsipareigoja per Saliy
sutartg laikotarpj pasalinti Atsisakymo priimti Automobilj akte nustatytus trikumus arba Salims sutarus
padengti trakumy ar defekty pasalinimo pagrjstas iSlaidas;

14.2.6. Nuomininkui atsisakius pripazinti Nuomotojo pretenzijas, nustatytas Sutarties 14.2.4.
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punkte ar 14.2.5 punkte, Sutarties Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Atsisakymo priimti
Automobilj akto pasiraSymo (Sutarties 14.2.5 punktas) arba papildomos pretenzijos pateikimo po
Automobilio grgzinimo dienos (Sutarties Bendryjy salygy 14.2.4 punktas) bendru sutarimu paskirti
nepriklausomg ekspertg atlikti Automobilio techninés biklés ir atitikimo Sutartyje nurodytiems
reikalavimams ekspertize (toliau — Ekspertizé). Salys susitaria, kad Ekspertizé turi bati atlikta per 2 (dvi)
darbo dienas nuo nepriklausomo eksperto paskyrimo dienos. Ekspertizés i§vados Sutarties Salims yra
privalomos;

14.2.7. Jeigu Ekspertizés iSvados patvirtins Nuomotojo pretenzijy ir teiginiy nepagrjstuma,
Nuomotojas jsipareigoja atlyginti Nuomininkui visus nuostolius ir iSlaidas, susijusias su Automobilio
grazinimo uzdelsimu, jskaitant visas su Ekspertize ir Automobiliy biklés atstatymu susijusias iSlaidas.
Jeigu Ekspertizés iSvados patvirtins Automobilio techninés biklés neatitikimg Sutarties 8.14 punkto
reikalavimams, Nuomininkas jsipareigoja atlyginti visas su Ekspertize ir Automobiliy buklés atstatymu
susijusias iSlaidas.

14.3. Nuomininky laikinas naudojimasis Automobiliu, pasibaigus Sutarties galiojimo terminui,
nedaro Sios Sutarties neterminuota.

15. UKIO SUBJEKTUY, SUBTIEKEJU PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA

15.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treciajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimag
pagal faktoringo sutartj su tregiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo,
kylangio i$ Sutarties, perleidimas tregiajam asmeniui (finansuotojui) nekeiéia Saliy kity tarpusavio teisiy
ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.

15.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudama Pirkime rémeési
Nuomotojas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

15.2.1. Nuomotojas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasiulyme nurodyto Gkio subjekto,
kurio pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — ukio subjektas), be
Nuomininko sutikimo. Naujai pasitelkiamas wOkio subjektas turi turéti ne Zemesne, nei buvo keliama
Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas tkio subjektas turi bati jgijes iki prievoliy
pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti grésmés nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas
negali prieStarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys dkio subjekto neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo
keliami Pirkimo vykdymo metu). Nuomotojo tkio subjektas gali bati kei€iamas tik Siais atvejais:

15.2.1.1. kai Nuomotojo Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

15.2.1.2. kai Nuomotojo Ukio subjektas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, dkio subjektui
atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Nuomotoju ir pan.) nebegali
dalyvauti Sutarties vykdyme;

15.2.1.3. Nuomotojas, siekdamas pakeisti Ukio subjektg, turi radtu informuoti Nuomininkg ne
véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Nuomininko rastisSkg sutikimg. Nuomininkui sutikus su tkio
subjekto pakeitimu, Nuomininkas kartu su Nuomotoju rastu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto
pakeitimo, kurj pasirago Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis;

15.2.1.4. kai Nuomotojo tkio subjektas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés
aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

15.2.2. Nuomotojas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo,
pateikia Nuomininkui radytinj pra8ymg su naujai pasitelkiamo tkio subjekto kvalifikacijg ir pasalinimo
pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati prasoma ir kity dokumenty dél atitikimo
nacionalinio saugumo reikalavimams pagal VP| ar P]). PraSyme bitina nurodyti Gkio subjekto keitimo
priezastis.
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15.3. Nuomininkas turi teise leisti pakeisti Ukio subjektg, jei Nuomotojas laiku ir tinkamai pateiké
prasyma su visais pasitelkiamo Gkio subjekto kvalifikacijg patvirtinandiais, kitais praSomais dokumentais
ir Nuomininkas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.

15.4. Nuomininkui sutikus su Okio subjekto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o,
lygiaverciu dokumentu bus laikomas rasytinis Nuomotojo praSymas ir rasytinis Nuomininko sutikimas,
kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Nuomotojas neturi teisés pasitelkti Tkio subjekto, kol
negautas Nuomininko rasytinis sutikimas. Ukio subjekto, kurio kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas
Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis
salygomis.

15.5. Vykdant Sutartj taikoma tokia Subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj,
keitimo ar pasitelkimo tvarka:

15.5.1. Nuomotojas privalo iki sutartinio jsipareigojimo vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip
7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti Nuomininkg apie pasitelkiamus
Subtiekéjus, nurodyti kiekvieno Subtiekéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina
nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks Subtiekéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties
kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $alj, kontroliuojan€ius asmenis, jy registracijos 3alj ir
atsakingus asmenis (pagal Nuomininko nurodymg teikiama ir kita informacija). Tokia pati informavimo
prievolé taikoma Nuomotojui, ketinan€iam pakeisti ar pasitelkti Subtiekéjg Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Nuomininkas ir néra gautas jo sutikimas, neturi teisés
vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazZeidimu;

15.5.2. Subtiekéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiulyme
Nuomotojas numaté pasitelkti Subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Nuomotojas rastu pagrindzia, kad
nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti Subtiekéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymag ir
Nuomininkas pateikia rastiSkg sutikima;

15.5.3. Nuomininkas netikrins Subtiekéjy, kurie néra kio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo
pagrindy (iSskyrus, jei Pirkimo metu buvo tikrinami Subtiekéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos
nuostatos dél nacionalinio saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies
nuostatos);

15.5.4. Nuomininkui sutikus su Subtiekéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo
nepasira$o, lygiaverCiu dokumentu bus laikomas rasytinis Nuomotojo praSymas ir rasytinis Nuomininko
sutikimas, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subtiekéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje
nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.
Nuomotojas neturi teisés pakeisti ar pasitelkti Subtiekéjo, kol negautas radytinis Nuomininko sutikimas;

15.5.5. Nuomininkas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei bty nustatyta, kad tokiu atveju
Sutartis neatitikty nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar)
Sutarties vykdymas priestarauty sankcijoms;

15.5.6. Tinkamai iSvieSintiems Subtiekéjams pageidaujant, Nuomininkas su jais atsiskaitys
tiesiogiai. Apie 8ig galimybe Nuomininkas Subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo informacijos i§ Nuomotojo apie pasitelkiamg Subtiekéjg gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip
per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Nuomininkg. Tokiu atveju bus sudaroma triSalé sutartis,
kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, jskaitant teise Nuomotojui prieStarauti
nepagrjstiems mokeéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju pasiraSymas
nekeiCia Nuomotojo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

16. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS
16.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas netaikomas. Sutarties vykdymas uztikrinamas
netesybomis ir baudomis, nurodytomis Sutartyje.

17. SUTARTIES KEITIMAS
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17.1. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biti keigiama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis
saglygomis, jei toks pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i$ anksto aiskiai, tiksliai ir su
konkreCiomis aplinkybémis ir keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo,
nustatoma, kad Sutarties sglygy keitimas pagal Sutartyje i§ anksto aidkiai nustatytas ir iSvieSintas
taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas Sutarties vykdymui joje nustatytomis
sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu tik \VP] 89 straipsnio ar P)
97 straipsnio nustatyta tvarka.

17.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

17.3. Sutarties pakeitimai galioja, jeigu juos pasiradé abiejy Sutarties Saliy jgalioti atstovai,
iSskyrus Sutartyje nustatytus atvejus.

17.4. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata imty priestarauti Lietuvos Respublikos jstatymams arba
kitiems Europos Sgjungos teisiniams aktams, ji turi bati pakeista teiséta ir artimiausia pagal prasme
netenkandiai galios nuostata taip, kad ji nedaryty jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Apie Sutarties
salygy pakeitimus, kuriuos Iémé teisés akty pasikeitimas, Nuomotojas nedelsiant rastu pranesa
nuomininkui.

17.5. Né viena $ios Sutarties Salis neturi teisés perduoti Sutartimi apibrézty teisiy ir pareigy
tretiesiems asmenims be rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus atvejus nustatytus Sutartyje.

17.6. Sutarties keitimo, nutraukimo ir turto pardavimo mokesciai néra taikomi. Nutraukus Sutartj
ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu, netesyby ir
nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokeéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.

18. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

18.1. Jeigu Nuomotojui pristatant Automobilius / teikiant PrieziGros paslaugas atsiranda trukdziy
arba kitokiy klia¢iy, trukdanciy tinkamai perduoti Automobilius / teikti PrieziGros paslaugas pagal Sutartj,
jis privalo radtu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, apie tai pranesti
Nuomininkas, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Nuomotojas turi teise
prasyti Nuomininky atidéti Automobiliy pristatymg / sustabdyti Priezilros paslaugy teikima, kol bus
pasalinti nurodyti trukdziai ar kliditys. Nuomininkui sutikus, Automobiliy pristatymas / Priezitiros paslaugy
teikimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus
Nuomotojas privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

18.2. Nuomotojas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, sustabdyti
Automobiliy ar jy dalies pristatymg / Priezidros paslaugy arba jy dalies teikimg, gaves rastiSkg
pranesimg iS Nuomininko, kuriame nurodoma tai padaryti. Automobiliy pristatymo / PrieZiGros paslaugy
teikimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo.

18.3. Jei Nuomininkas sustabdo Automobiliy pristatymg / PrieziGros paslaugy teikimg daugiau
nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny ne dél Nuomotojo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo
rizika tenka Nuomotojui, Nuomotojas gali rasytiniu pranesimu pareikalauti leidimo atnaujinti Automobiliy
tiekimg / Priezidros paslaugy teikimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves
Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Nuomininkui Sutartyje nustatyta tvarka.

18.4. Jeigu Automobiliy pristatymas / Priezidros paslaugy teikimas sustabdomas ilgesniam nei
90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny, kiekviena Sutarties Salis gali vienasalikai nutraukti Sutartj,
prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.

18.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Nuomotojui teisés reikalauti
Automobiliy pristatymo / Priezitros paslaugy suteikimo termino pratesimo.

18.6. Nuomotojas turi teise j Automobiliy pristatymo / Priezitros paslaugy teikimo pratesima,
taciau tik tuo atveju, jei tokiy aplinkybiy Nuomotojas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindziama batinybé pratesti Automobiliy pristatymo / PrieziGros paslaugy teikimo laikg, jokiu badu
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negali priklausyti nuo Nuomotojo. Kiekvienu tokiu atveju, Nuomotojas rastu nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 1 (vieng) darbo dieng, apie tai prane$Sa Nuomininkui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Nuomininkas. Nuomininkui sutikus, Automobiliy
pristatymo / PrieZiGros paslaugy teikimo pratesimas galimas tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.

19. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

19.1. Sutardiai ir visoms i$§ Sios Sutarties kylan€ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZziami abipusiu
susitarimu, derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

20. INTELEKTINE NUOSAVYBE
20.1. Nuomotojas neturi teisés be rasytinio Nuomininky sutikimo naudoti Nuomininky ar LTG
jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Nuomininky
sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Nuomotojui taikoma 1 (vieno) procento
bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

21. SUSIRASINEJIMAS

21.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar
kita su Nuomininku suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Salliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama
praneSima.

21.2. Jei pasikeicCia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas,
banky saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
rastu prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo
jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis. Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono
numeriui, elektroninio pasto adresui, banky sgskaity rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj,
atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma pasikeitus juridinio asmens ar PVM
mokétojo kodui.

22. SUTARTIES GALIOJIMAS
22.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraSymo
22.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 76 (septyniasdeSimt Sesis)
meénesius. | Sutarties galiojimo terming yra jskaiCiuoti: Automobiliy perdavimo, Automobiliy nuomos,
Automobiliy gragzinimo (pristatymo) ir apmokéjimo terminai.

23. KITOS NUOSTATOS
23.1. Nuomotojas néra laikomas asocijuotu su Nuomininkais pagal galiojanCius Lietuvos
Respublikos teisés aktus (Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma, Lietuvos
Respublikos pelno mokescio jstatyma, Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatyma).
23.2. Nuomotojas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.
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23.3. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties saglygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydama Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. UZ informacijos pagal Sig Sutart
atskleidima, kalta Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius. Konfidencialumo jsipareigojimai
iSlieka ir po Sutarties pabaigos.

23.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienodg teisine galia,
po 1 (vieng) kiekvienam i§ Nuomininky ir Nuomotojui. Sutartis gali bati pasiraSyta kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

23.5. Nuomotojas patvirtina, kad jis neprieStarauja Nuomininky reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j treCiyjy
asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) laikantis teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy ir, jei jis baty vykdomas:

23.5.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo, iSskyrus atvejus nustatytus
CK. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Nuomotojo sutikimai ar leidimai, iSskyrus
atvejus nustatytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Nuomotojas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant,
bet ne véliau nei per Nuomininky prasyme nurodytg terming;

23.5.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Automobiliai / Priezidros paslaugos yra reikalingos
tiek Nuomininkui, tiek ir / ar pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Sioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus Nuomotojas vykdys pagal poreikj tiek Nuomininky, tiek pagal Sig
Sutartj teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

23.5.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos
sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), maksimali Sutarties kaina, Sutarties dalyko
kiekis / apimtis ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal reorganizavimo,
atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy
Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

23.5.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Nuomininky teisiy ir pareigy
peréméjas, nekeiCiant esminiy Sutarties sglygy, pagal Nuomininkui ir (ar) pagal 8ig Sutartj teises ir
pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy prasme) taikyting teise.

23.6. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaiSkéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis, Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

23.7. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016
m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens
duomeny tvarkymag ir jy apsaugag reglamentuojanciais teisés aktais.

23.8. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny
subjektus apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos
Salies pradymu pateikti tai patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti §iame
punkte numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir (ar) kitas pinigines sankcijas

23.9. Nuomotojas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant
Sutarties ir jos priedy, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant Zaliuosius, kokybés, nacionalinio
saugumo, tinkama ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:
- Sankcijos: Nuomotojui, jo sitlomam / tiekiamam pirkimo objektui, taip pat Nuomotojo
pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip
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tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;
- VP]45str. 2'd. / P] 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).
23.10. Nuomininko banky rekvizitai:

Nuomininkai Saskaita
Nuomininkas

23.11. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai rastu praneséti kitai
Saliai ir nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o pranesimas
dél asmens keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
NUOMININKAS NUOMOTOJAS
Sutarties savininkas: AB »Lietuvos | ,,Swedbank lizingas“ UAB
gelezinkeliai“, Turto valdymo paslaugos

23.12. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys:
Priedas Nr. 1. Sutarties Specialiosios salygos (uzsakymas);
Priedas Nr. 2. Nuomotojo pasitlymas (pridedama Nuomotojo Pirkime metu teikta pasiGlymo forma,
visas pasiulymas su priedais saugomas CVP IS);
Priedas Nr. 3. Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 4. Mokeéjimy grafikas, pridedamas po Sutarties pasirasymo;
Priedas Nr. 5 TriSalis susitarimas dél atsiskaitymo su subtiekéju

24. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

NUOMININKUS NUOMOTOJAS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ »Swedbank lizingas“ UAB

Buveinés adresas: Gelezinkelio g. 16, 02100 Adresas: Konstitucijos pr. 20A, 09321 Vilnius
Vilnius

Adresas korespondencijai: Pelesos g. 10, 02100

Vilnius

Juridinio asmens kodas 110053842 Juridinio asmens kodas 111568069

Administravimo direktore Projekty vadovas
leva Lauraityté Paulius RaZzanskas






